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Cap sur Tunis
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LA REVUE DES MAGICIENS DE

LANGUE

FRANCAISE

L’A.F.A. P. a pour but de promouvoir la magie et de développer les relations amicales
entre les magiciens. La Revue en est l'un des moyens d'expression.

Ou est l'impossible
et comment le réaliser

Fernand Coucke

Avec le temps, c’est-a-dire au fil du dérou-
lement des siecles, les actes magiques de nos
grands prédécesseurs ont pris de I'ampleur, et
des effets limités de muscades de nos ancétres
« les Bateleurs », nous en sommes arrives — en
passant par Rebert-Houdin — a des formes de
magie dites modernes qui, malgre leur déve-
loppement, ne surprennent plus vraiment en
raison de l'accelération des prouesses de la
technologie du XX° siécle.

Aller visiter d’autres planetes, recevoir des
images (bientot en relief) a domicile sur un
petit écran... de plus en plus grand, sont choses courantes qui finissent
par banaliser I'extraordinaire.

Pour surprendre vraiment aujourd’hui, il ne suffit assurément plus de
changer seulement la couleur d’un foulard ou de faire preuve d’une
grande dexterité, car au-dela de la beauté de I'effet ou de la réelle et
sensible difficulté de la manipulation... chacun ressent bien que le
spectateur exige plus que ce qu’on essaye encore de lui donner.

Bientot viendra le moment ou nos numeéros seront totalement obsole-
tes et je crois, par conséquent, qu'il est urgent (trés urgent méme) d’y
remédier en renouvelant en profondeur leur conception et leur présenta-
tion.

« Oul, tout ¢a c’est bien beau..., me direz-vous, mais que proposez-
vous 7 »

Ce que je vous propose ? De chercher, de chercher encore et de...
trouver, 4 partir du raisonnement suivant. Prenez donc un papier et
inscrivez des idées d’expériences réputées impossibles ou, a tout le moins,
farfelues et originales. Ceci fait, laissez votre imagination tirer des plans
sur la comete.

Un exemple ? Comment réaliser une lévitation ne faisant appel a rien
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qui soit connu... En n’utilisant aucun matériel répertori¢ dans les livres
ou chez les marchands de trucs. Impossible ! Vous avez dit « impossi-
ble », possible que cela se révele impossible mais possible aussi que cela
soit possible ; apres tout, Jules Verne a eu raison avant tout le monde en
écrivant des ouvrages qui ont ouvert la voie a quelques-unes des plus
grandes inventions des temps modernes.

Si j’ai pris, a titre d’exemple je le rappelle, 'idée d’une lévitation a
réaliser en ne faisant appel a rien de ce que nous connaissons... ¢’est parce
que cela correspond a une démonstration visuelle forte qui retiendra
toujours I'attention d’un public de plus en plus blasé, surtout si cela tient
du miracle ! Entendons-nous bien, une lévitation de ce type devrait ne
faire appel & aucun support apparent et s’exécuter «idéalement » en
piste, donc entoure de spectateurs ; I'étre humain ou I'animal devrait se
soulever du sol sans I'apport apparent d’un quelconque accessoire et
redescendre de méme.

Je vous concede que pareille illusion semble irréalisable... Pourtant, il
doit exister quelque part un moyen, un moyen auquel personne n’a sans
doute encore pensé et qui, peut-Etre, est tout béte.

Il me semble que 'on peut aussi envisager d’inverser ce qui existe et ce
qui s’est toujours fait d’une certaine maniére. La difficulté de la réflexion
humaine vient généralement du vécu et faisant constamment référence a
ce qui a existé avant. Nous, nous cherchons a perfectionner, a transfor-
mer, autrement dit, nous voulons utiliser ce que nos prédécesseurs nous
ont livre en 'améliorant dans la mesure de nos facultés, de nos gouts et
de notre propre sensibilité. C’est bien, naturellement, mais ¢a n’est pas
nécessairement suftisant.

Rejetons donc, pour peu que notre esprit s’y préte, les idées regues.
Ayons la volonté, des I'instant ou cela nous intéresse, de sortir de ces
fameux sentiers battus qui, s’ils sont plutdt confortables, nous font
déambuler dans des couloirs d’autosatisfaction en oubliant de pousser
des portes derriere lesquelles il y a obligatoirement d’autres possibilités
a exploiter.

Je ne voudrais pas cependant terminer mon présent propos sans
revenir, I'espace de quelques lignes, sur ma proposition d’inverser —le cas
écheant — ce qui existe, a savoir de faire autrement et, pourqu01 pas, 4
’envers ce que nous pouvons faire habituellement. Un exemple s'impose.

Vous voulez qu’'un objet reste en equilibre horizontal au bout d’un
doigt et, bien entendu, en porte-a-faux. Cet objet (disons pour simplifier
que cela peut-€tre une baguette magique) sera truqué habituellement
avec une masselotte qui coulissera tantdt a droite, tantdt a gauche.
Toutefois, vous ne pourrez réussir cette expérience qu'en basculant
'objet pour permettre le transfert (d’un bout a I'autre) du contrepoids et
cela sera possiblement soupgonné par les spectateurs. Il existe pourtant
d’autres possibilités et je vous laisse les chercher (sachant que jen ai,
personnellement, trouvé une qui fonctionne et que je vous deécrirai un
jour prochain) tout en développant ci-apres, I'aspect scénique corres-
pondant.

Une baguette magique tient — dans les airs — en équilibre sur un doigt
de la main droite, puis — alternativement — a 'autre extrémité, sur un
doigt de la main gauche et pourtant, a aucun moment, elle ne bascule ni
ne tombe ! A noter que ladite « baguette magique » est manifestement
libre et qu’elle a été extraite d’un boitier ou elle sera remise a la fin de la
démonstration et le couvercle refermé! Cela parait « impossible » et
pourtant c’est réalisable.

Le procéd¢ ? Jai dit plus haut que je le décrirai sous peu... Sachez,
malgré tout, que cela répond a ma proposition d’inverser un principe,
mais lequel ? Je vous laisse chercher et patienter car comme I’a dit un jour
quelqu’un : « I'attente est la moitié du plaisir » !
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JAN MADD RECIDIVE

Le premier spectacle de Jan Madd et Chantal Saint-
Jean « Une histoire de la Magie» a enchanté les
spectateurs, amis, touristes ou amateurs venus spécia-
lement assister a cet événement.

« Métamorphosis », le bateau magique de Jan Madd,
a repris ses quartiers d’hiver face au 198, quai de
Jemmapes, Paris 75010.

HIANTEMENT ET DE MERVEILLES

« Marchand de Réves », le nouveau spectacle, sera
donné du mardi au samedi en soirée a 21 heures, le
dimanche a 15 heures (réservations au (1) 42.61.33.70).
Prix d’amis aux membres de 'A.F.A.P. munis de leur
carte.

L’action démarre dans la boutique d’un brocanteur.
Chaque objet qui s’y trouve a une histoire...

Jan MADD.

THEATRE SALON D'ENCHANTEMENT ET DE MERVEILLES




LA VIE EST MAGIQUE

DERNIERES NOUVELLES

e Mon chien exagere ! Il a carrément sauté deux pages de la table des
matieres, que vous avez regue avec le dernier numéro. Le complément est
encart¢ dans celui-ci. Je lui supprimerai son whisky pendant huit jours
pour le punir.

e Jan Madd annonce la réouverture de « Métamorphosis » avec un
nouveau spectacle, « Marchand de Réves ». Premiére le 8 octobre et
retour a I'adresse de I'hiver dernier : face au 198, quai de Jemmapes, Paris
75010 (voir page 3). A cette occasion, notre ami Max Dif y donnera sa
conférence sur I'Histoire de I'Illusionnisme le samedi 12 octobre a 17
heures (entree libre).

e En décembre prochain sort sur les écrans parisiens « Ma vie est un
enfer », le dernier film de Josiane Balasko avec Daniel Auteuil. C'est
notre confrere Philippe Socrate qui en a signé tous les effets magiques.
Une synthése de tout ce qui, dans ce domaine, peut se faire actuellement
au cinéma (plus de 70 effets spéciaux). A ne pas manquer !

o «Le Festival des Mandrakes d’Or ». Gilles Arthur fait part de ces
différents événements magiques, prévus a Gagny et au Chesnay, les 11,
12 et 13 octobre. Sont prévus, entre autres, le vendredi 11 octobre a
Gagny, gala magique avec Marc Métral, Otto Wessely, Layosh et Daniel,
Merlin. Egalement le 11 octobre au Chesnay, gala avec Gaétan Bloom,
Norm Nielsen, Pierre Brahma, Yuka, Vladimir Danilin, Marc Filippi ct
Kelly. Le samedi 12 4 Gagny, soirée des Mandrakes d’Or et le dimanche
13 a Gagny, Méga Illusion : la disparition du fourgon des pompiers de
Paris. Informations, a Gagny (1) 43.02.33.44 et au Chesnay (1)
39.54.91.92.

o Lc Centre International de la Prestidigitation et de I'Illusion vous
propose de vous retrouver 4 Blois les 10 et 11 novembre avec Francis
Tabary. Thémes de ces deux journées de stage : magie des cordes et magie
de salon. Participation aux frais du stage : membre du C.I.P.I.: 550 F ;
non membre du C.L.P.L. : 700 F (dont adhésion de 100 F comprise). Pour
tout renseignement : Marchel Chambaret, 1, place de I'Eglise, 41190
Tourailles. Tel. : 54.82.85.88.

e Le Club Magique Portugais nous fait part du Congrés organisé a
Figueira da Foz, Portugal, les 19, 2 et 3 novembre 1991. Renseignements
et inscriptions : Associagao Portuguesa de Ilusionismo, Apartado 21598,
1136 Lisboa Codex.

e Klingsor propose un nouveau tour aux Etats-Unis du 30 juin au 11,
ou 21 juillet. « Magie aux USA » 1992. Avec visite de Salt Lake City
(Congrés de I'lLB.M.), Las Vegas, Los Angeles, Honolulu, San Francisco
et New York. Renseignements et inscriptions : Claude Isbecque-Klingsor
20, square Riga - B 1030 Bruxelles. T¢l. : Matin: (32-2) 215.56.77 -
Aprés-midi : (32-2) 513.10.55.

e Le Président nous a transmis un fort intéressant article sur le
maquillage de scéne... non signé. L’auteur est prié de bien vouloir se faire
connaitre.

4

CARNET

MARIAGES

Le samedi 22 juin 1991 en
I’église du Pian Médoc le Président
G. Sourbe et Madame unissaient
leur fille Valérie a Denis pour le
meilleur et pour la vie. Le CM.A.
adresse ses meilleurs veeux de
bonheur aux jeunes mariés et ses
sinceres felicitations aux heureux
parents. Les jeunes époux sont
sortis de I'église sous une voute de
baguettes magiques.

Notre Past-Président Fernand
Coucke nous fait part du mariage de
sa fille Laurence avec M. Philippe
Marquilie. La cérémonie sera cele-
brée le samedi 28 en léglise de
Wattignies.

Notre ami Paul Dassonville (Paul
De Rhuys) nous annonce son ma-’
riage avec Anne Thiart, célebré le 21
septembre, et nous fait part de sa
nouvelle adresse : « Le Regard », 6,
allée des Eboutures, 60580 Coye la
Forét. (N.D.L.R.: Et moi qui cla-
mais partout que j'étais le plus grand
magicien de Coye la Forét!)

Jack Richard (Jary) fait part du
mariage de son fils Maxime Richard
(professeur informaticien) avec Mlle
Sophie Pellenc. Le mariage aura lieu
en léglise des Angles le 12 octo-
bre 1991.

NECROLOGIE

Nous venons d’apprendre le
décés de notre excellent ami René-
lys 4 Poitiers. L’hommage de ses
amis sera dans notre prochain nu-
mero.

Prenez note

Le Président Zum Pocco fait
part de sa nouvelle adresse :
Zum POCCO
3 ter, ruelle des Jardinets,
88420 MOYENMOUTIEN

Tel. : 29.51.01.42.
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F.I.S.M.

Lausanne 1991

Michel Fontaine

Quelques impressions, en vrac, avant
I’analyse détaillee que feront nos spécialistes
des différents événements survenus a Lau-
sanne lors de cette édition 1991 de la
F.I.S.M.

Le déces d’Alberto Sitta, qui avait en-
trainé la défection du club italien, a posé un
probléme d’urgence moins de deux ans
avant la date prévue pour ce congres.

Jean GARANCE.

Maurice PIERRE et Claude PAHUD.

Photos : Michel FONTAINE.

Le Club Magique Suisse, avec Jean Ga-
rance, a relevé le défi, et s’est proposé pour
mener a bien l'organisation du congres.
Quelques mois avant, la guerre du Golfe
avait encore failli tout compromettre. Il n’en
a heureusement rien été, et la présence de
plus de deux mille congressistes (et de la
télévision japonaise N.H.K.) a permis aux
organisateurs d’engager le plus grand nom-
bre d’artistes de tres haut niveau.

11 n’est pas exageré de dire que les plus
grands magiciens du monde étaient la.
Engagés pour participer aux galas, candi-
dats aux concours, ou simplement specta-
teurs. :

Fernand Coucke vous rendra compte des
galas qui, dans leur ensemble, ont réellement
enchanté les spectateurs (magiciens ou non)
avec, entre autres, la présence — a tous les
sens du mot — du grand Harry Blackstone
Jr., que beaucoup ne connaissaient pas,
puisque ¢’était 'une de ses premicres appari-
tions en Europe.

Plusieurs artistes suisses remarquables ont
¢galement été une decouverte pour les spec-
tateurs et, dans un tout autre registre, les
merveilleux Pendragons.

Les meilleurs spécialistes de close-up
étaient la également. Georges Naudet vous
en parlera. J'ai surtout retenu, pour ma part,
la prestation de Michael Ammar qui nous a
donné une grande lecon de magie en présen-
tant de fagon magistrale des effets relative-
ment classiques (picce dans la bouteille,
papier en billet, gobelets) en en tirant la
quintessence. C'est cela la magie a I'état pur. .

Enfin David Copperfield était 1a. Je vais
vous dire la vérité. J’aime bien les program-
mes télévisés de ce gargon (surtout les plus
récents). J’avais eu plaisir a le voir en scéne
il y a quelques années. Et j’ai encore trouve
intéressant son spectacle de tournée 1991, et
les illusions excellentes. Sans raffoler,
comme la plupart des spectateurs, de son
personnage de loubard de charme.

Mais je ne le considére pas comme un
suthomme ou l'incarnation de Dieu sur
terre. Le phénoméne physique de sa pre-
sence au congrés m’a stupéfie. Un frémisse-
ment parcourt l'assistance (de magiciens,
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F.I.S.M.

dont beaucoup de professionnels) a I'an-
nonce de sa presence lors d'un concours.

Tout le monde se precipite, veut le voir, le
toucher, le photographier, lui demande de
signer une carte, un programme, n'importe
quoi... Tout juste si on ne lui a pas arraché
un morceau de sa chemise. Il reste souriant,
le regard absent, perdu sans doute dans
I'immensité des paysages americains. Il si-
gne, sans refuser a personne, regoit dans les
yeux les mnombrables flashes de tous les
appareils qui sont sur son chemin. Il réussit
parfois quand méme, dans cette nuee, a
approcher du bar, ou a jeter un coup d’ceil
a la foire aux trucs.

Il faut saluer le travail, I'efficacité et la
gentillesse de tout le club organisateur. Les
magiciens locaux expliquaient, rensei-
gnaient, guidaient les congressistes, petits ou
grands. Enfin, « last but not least » dans les
plus, les organisateurs avaient réservé une
trés bonne place aux photographes. Si mes
photos ne sont pas bonnes, je n’aurai plus
qu’a casser mes appareils !

Quelques moins cependant pour calmer
notre enthousiasme. Les cérémonies, aussi
bien d’ouverture que de cloture de congres,
sont baclées. 11 faudrait, sans tomber dans
les discours qui n’en finissent pas, donner le
coup d’envoi et marquer I’arret de ce qu’est
un congres F.I.S.M. Une manifestation
exceptionnelle, d'importance mondiale, tant
au point de vue de I'art magique que de celui
de la profess1on Une cérémonie comme
celle-la doit étre breve et percutante. Elle
demande des répétitions et du sérieux de
tous les intervenants. Autant éviter la bévue
de Jean Garance concernant le retard du
président espagnol au cours de la remise des
prix. Heureusement rattrapée par les che-
veux par Maurice Pierre.

Le diner-spectacle pas folichon non plus.
Petit numéro de jonglage a 'ouverture, le
reste, c’est-a-dire Jean Merlin dans son
numero de ballons, environ deux heures plus
tard. Entre-temps, on avait demandé aux
participants de payer leurs boissons. Il pa-
rait que cela se fait dans certains pays. Pas
tres apprécié des Frangais habitués au « tout
compris » et dont certains n’avaient pas pris
d’argent. Pour consolation joli cadeau (un
couteau suisse) offert aux dineurs.

Ouverture sous forme de gala conven-
tionnel mélant le folklore local, trés bien, a
la magie. Numéros d’illusion et de mime
excellents et M. Bob Brown ct Brenda dans
un « hommage a Alberto Sitta ».

Comment les organisateurs ont-ils pu se
faire avoir a ce point? Cet homme est
connu. Il avait déja sévi, sans doute dans les
mémes conditions, a Madrid en 1985. Tous:
les magiciens a qui vous citez son nom vous
rient au nez. Sa seule qualité serait, parait-il,
de venir gratuitement et d’acheter de la
publicité dans le programme. Ce n’est pas
suffisant pour nous infliger ¢a. Brenda ju-
chée sur une échelle commence a massacrer
quelques effets de Fantasio.

S’ensuit un appareil énorme (genre de Eve
qui aurait mal tournée) dont il produit des
foulards! puis une femme, quand méme.
Enfin escamotage vertical sous un voile,
visible — je veux dire le truc — de quasiment
tout le public, méme le plus en face. Enfin
« I'hommage », quelques diapos projetées,
aprés cette déroute.

Pour I'instant je me sens bien. Mais J’avais
prévenu, si quelque chose m’arrive surtout
pas de cet homme pour mon hommage. Je
préférerais encore rester en bonne sante.

Pour en finir avec les moins. Comme de
coutume, les organisateurs ont remercié a la
fin la technique et I'orchestre.

Celui-ci déchainé les premiers jours, im-
provisant des morceaux de jazz entre les
concurrents, reprenant apres les numeros un
air de leur pays d’origine, s’est vite fatigue,
au point de laisser les pupitres vides, méme
§'il restait un ou deux concurrents a passer.
C’est le revers de la précision suisse, et pas
gentil si 'un ou I'autre avait eu un probléme
de bande.

La technique son-lumiére n’a pas fait
beaucoup mieux. Le numeéro de Paul Philip-
part mal éclaire au gala d’ouverture, des
noirs maltapropos, ou le son éclips¢ pendant
les numéros de Blackstone, des Pendragons
ou le trés bon numeéro musical de Tim Ellis
massacré lors du gala final des lauréats.

Dernier probléme, sans doute insoluble
puisqu’il revient systématiquement a chaque
congrés. Et d’autant plus insoluble que le
congrés est important : le close-up prévu
dans une salle d’environ 250 places, ce qui
est beaucoup pour du close-up, mais peu
pour un congres de 2 000 personnes. Apres
remplissage des gradins tout le monde se fait
jeter et est renvoyé a un écran vidéo. I faut
que les candidats passent cing ou six fois
devant une salle qui comporterait chacune
un ou deux membres du jury. Ce qui corres-
pondrait presque aux conditions réelles
d’une soirée de close-up.

Autrement, foire aux trucs trés réussie, les
marchands disposés au premier étage du
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F.I.S.M.

Palais des Congres representalent tout ce
qu’il est possible d’imaginer de I'Orient aux
Etats-Unis en passant par les pays de I'Est.
Du close-up sophistiqué de « Collector’s
Workshop » aux bouteilles de champagne de
« Magic Hands », aux cartes de Jean Ga-
rance, ou aux créations de Méphisto.

Tres belle exposition des collections et des
affiches du Professeur Magicus, présentée
par Georges Proust et Christian Fechner.
Jacques Voignier vous en parlera plus lon-
guement.

A noter également, hors congres et hors
concours, l'exhibition d’Allias, I’évasion
d’une camisole de force, suspendu par les
pieds 4 une grue, a une vingtaine de metres
du sol. Sylvain Solustri en assurait la présen-
tation.

Enfin le point culminant de tout congres :
les concours... Disons tout de suite la satis-
faction générale de voir attribuer le grand
prix F.I.S.M. a un « vrai » grand numéro, le
Russe Vlalimir Danilin. Le jury était com-
pos¢ de personnalités éminentes comme
Harry Thierry, ou Richard Ress, grands prix
les années passées, Pete Biro qui engage les
artistes aux congres [.B.M., etc.

Nos compatriotes Gérard Matis et Chris-
tophe Rossignul ont participé honorable-
ment, sans obtenir de prix. Parmi les Fran-
cais primés : Reginald, troisieme prix d’in-
vention, Mimosa, deuxiéme prix de magie
comique, Alpha, deuxiéme prix de magie
générale. Il a sans doute été desservi par le
fait d’avoir participé au gala de la F.1.S.M.
de 1988, bien que sa présentation et sa mise
en sceéne, totalement renouvelées, ajoutent
un impact supplémentaire a son tres brillant
numéro. Cyril Harvey a obtenu le troisieme
prix de manipulation, ex aequo avec Vladi-
mir. Premier prix de magie comique enfin a
Gill et Dany. Selon la méme recette qui avait
déja réussi a Joél et Gill, ce numéro appor-
tait la note de détente bien agréable dans
une suite de numéros conventionnels. Il sera
surement trés demandé dans les prochains
congres. Un regret : I'absence au palmarés
de Marc Filippi et Chantal. Leur trés joli
numéro de cannes, puis leur superbe lévita-
tion agrémentés de danse, et tres applaudis,
méritaient sirement une récompense. De
méme que la trés belle prestation de James
Cielen dans ses productions et changements
de couleurs de colombes. Remarqué ausst,
comme précédemment a un de nos « Magi-
cus », I'’Anglais Roy Davenport. Ce gargon a
incontestablement une nature. Quand il se
sera décidé a ne pas rater 20% de ses prises

ou de ses effets, et 4 ne pas lancer ses
anneaux 4 la téte des spectateurs, il meritera
sirement un prix.

Une récompense regrettable, le deuxieme
prix de manipulation d’Arséne Lupin. Ce
jeune homme avait déja été reperé, notam-
ment au cours d'une conférence, par des
larcins de moindre importance. Mais son
numéro de scéne comporte des productions
répétées de bijoux ou de colliers dans des
foulards. Les bijoux ne sont la proprieté de
personne, Marvyn Roy, par exemple, en a
fait un trés beau numéro, tres personnel

Mais il nous semble bien avoir d¢ja vu
quelque part les productions d’Arséne Lu-
pin, leur technique, et méme la forme et
Paspect des bijoux. Ne serait-ce pas a une,
ou des, F.I.S.M., en 1964 et 1976 que ce
nUMEro avait été prim¢ ? Ce cambrioleur ne
serait-il qu'un voleur pas gentleman ?

Enfin zéro pointé pour les magiciens-spec-
tateurs qui se sont permis de siffler un
concurrent. Si un numéro est notoirement
insuffisant, ou hors du sujet, il faut éventuel-
lement demander des comptes au Président
qui I'a autorisé & participer, sirement pas
siffler le concurrent. Sont-ce les mémes
malotrus qui ont donné des coups de flash
pendant un numéro de magie noire, volé sur
les stands des marchands, ou telephone
anonymement a un lauréat pour I insulter ?
Il devient nécessaire, succés et nombre obli-
gent, d’instituer notre propre police pour les
congrés importants.

Celui de 1994 aura lieu a Tokyo. Au
moins un motif valable et stimulant pour
garnir sa tirelire avant de la casser. Les
Japonais ont la réputation, de fagon géné-
rale, de bien faire ce qu’ils font, et ils ne sont
pas ‘mauvais magiciens non plus...

AFAP INFOS
au: (1) 43.21.34.80

En octobre, forcez le six de ceeur
En novembre, forcez le cing de trefle

Retrouvez des amis magiciens
pour diner (du lundi au vendredi)

BISTROT A VINS
17, rue Oberkampf, 75011 PARIS - = 47.00.10.33
UN KIR EST OFFERT

POUR UN TOUR DE CARTES!




Environ 100 pages, format 150 x 210

Une cinquantaine de dessins.
Prix : 140 F + 15F de frais d'expédition.

A commander chez l'auteur :
Daniel VUITTENEZ
12, rue Roussel 95460 EZANVILLE.

EXTRAITS
DE LA PREFACE
DE GUY LORE

“Je viens de lire les 12 tours. J'ai impres-
sion d’avoir lu 12 livres. Car on a coutume
de dire qu'un livre de magie est un bon
achat si on y trouve au moins un tour qui
convienne au lecteur. Et bien, je crois que
presque tous les tours plairont & presque
tous les lecteurs.”

de

“Ce quej’ai retenu dans cet ouvrage, c’est la

recherche permanente de l'originalité dans

les effets et l'adjonction d’un certain

humour dans les descriptions ; on se rend

vite compte que chaque tour a été pensé et

construit. Dans certains cas méme, avec un

scénario.

A cet effet, “Sortiléges”et “Dangerd Tanger”
sont de véritables sketches.”

12 TOURS

Lannée 1991 nous révéle donc un auteur
magique. Un amateur de magie, un vrai est
venu a nous. Faites-lui 'honneur d’essayer
les tours sortis de sa sacoche. Vous en serez
récompensés.

DANS UNE SACOCHE

Guy LORE Février 1991
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avee ox veo pentranement JEAN TARE
VOUS PERMET D'ACCEDER AG PLUS HALT NIVEAU
EN CARTES SANS DiFFicOLTES ...

... OU PRESQUE.

JEAN FARE
EXPLIQUE

. AERE CASSETTE
bu

D'ONE SERIE DE O CONSACREE A L'UN DES MEILLEURS CARTOMANES
- U8 bes meineurs écives o EDWARD MARLO |
- CASSETTE REALiSEF , EcRiTE ET PRODUITE PAR DOMINIQUE DOVIVIER. .
~ MOUVEMENTS EXPLIQUES DANS CE PROGRAMME : ZARROW SHUFFLE SHANK SHUFFLE,
PUSH THROUGH , STRIP oOUT .
_inTerview pe JEAN TARE par  DOMINIQUE DOVIVIER ..
(57- ¢A N'EST PAS TRISTE . ON APPREND PLEIN DE c.Hostzs...)
_ ENTRE DECEMBRE .97 e SEPTEMBRE 92,1154 AUTRES PROGRAMMES SERONT PUBLIES .
-~ MENU DES SUIVANTS : SPECIAL JEAN FARE .2  LES EMPALMAGES .
SPECIAL JEAN FARE N3 APPLICATIONS ors FAOX MELANGES .
SPECIAL JEAN FARE N°4  ENLEVAGES LATERAULX .
SPECIAL JEAN FARE N'S  LES SAUTS DE COULPE .
_ SOUVENEZ-VOUS 40 cASSETTES ACHETEES En méme Tewmes ta A0 GRATUITE .
JEAN TARE sur LES TAUX MELANGES .
4, PLACE Do mARCHE STE CATHERINE 75004 PARIS
L4, RUE 94100 ST MAUR DES
PARIS MAGIC 99, mug be

MONDE .

_ COMMANDEZ SANS PLUS ATTENDRE VOTRE CASSETTE
Fonp

A . LE pooupLE
DOMINIQUE DUVIVIER.
GUY LOoRE

MOLI & RE FOSSES

00 CHEZ SEVRES 15006 PARIS




LA MAGIE EN EUROPE

Les magiciens liégeois des « 52 »
recoivent Raymond Devos

Alain Schlim

Lors de la récente tournée en Belgique du
celebre humoriste Raymond Devos, les
membres du Cercle Magique Liégeois « Les
52 » ont souhaité rencontrer celut que d’au-
cuns appellent le « magicien des mots » et
qui, dans son numéro, réalise - sans doute a
la va-vite et sans grande précision technique
— quelques tours de magie élémentaires.
Mais, comme le dit Raymond Devos lui-
meéme, «si pour les magiciens mes petits
essais magiques tournent parfois a la cata-
strophe, pour le grand public ils sont I'occa-
sion de visualiser ce que disent les mots et, en
se joignant a eux, de permettre un meilleur
réve, un meilleur appel au merveilleux qui
sommeille dans le cceur de tout homme ». Et
puis — force est de le reconnaitre - le rire
I'emporte sur ce que certains « puristes »
pourraient appeler le debinage, tout comme
cela se pratique dans pas mal de numéros de
magie comique. Et puis, les multipes « boites
du petit magicien », de méme que certains
livres vendus dans les grandes surfaces ou,
plus récemment, [larticle paru dans
« L’Echo des Savanes » sont sans doute plus
« nocifs » — §’il faut employer ce mot — pour
I’art magique que les « ratés » de "humoriste
devant un public finalement trés complice.

Il n’empéche que Raymond Devos adore la
magie et c’est avec joie et esprit d’enfance
qu’il est devenu public pour les magiciens
liegeois. 11 faut I'entendre dire avec sa grosse
voix « Mais c’est merveilleux » pour com-
prendre combien cet artiste est un homme de
ceeur qui veut toucher le ceeur de ’homme.
Il n’est pas pour la magic « agressive » qui

transparait parfois au cours de certains
numeéros de concours, ni pour les comiques
«acides » ou trop « plats » qui visent sou-
vent en dessous de la ceinture.

Avec force, il redit combien chez les
artistes d’aujourd’hui c’est d’abord le réve,
la poésie, I'émerveillement qui importent.
« Quand par votre numéro vous avez touche
le ceeur, croyez bien que le public ne vous
oubliera pas. Et puis toucher le cceur, c’est
beaucoup plus difficile que de viser plus bas.
Il faut du talent et du... travail! Et aussi
beaucoup d’originalité pour étre personnel
et ne pas plagier. Distraire les gens, c’est une
grande responsabilité, surtout aujourd’hui.
Nous, les artistes, nous distrayons du quoti-
dien et proposons un “ailleurs”. C’est telle-
ment important »

CIiff Selim, champion de Belgique depuis
dix ans, Rudy Pleers, président des « 52 »,
Alain Slim, le secrétaire, Daniel Jacquady,
Thierry Dourin, Aldo de Bona, Christian
Halleux, Pierre Jaspar et d’autres ont émer-
veillé Devos. Et celui-ci le leur a bien rendu !

Merci, monsieur Devos, pour votre simpli-
cité, votre humour — qu1 riment avec humi-
lité et amour — votre immense talent qui
rassemble chaque soir des salles combles. Et
tant pis si certain soir « on voit la tige », c’est
sans doute un peu dommage, mais c’est pas
14 lessentiel. L’essentiel, il est « ailleurs »,
au-dela des trucs ou des mots... Merci de
nous aider a le retrouver et, comme artistes,
de nous aider a le faire découvrir a nos
publics !
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Raymond DEVOS signe le livre d'or et pause au milieu des membres du club des 52.



LES CONGRES

Ils sont venus de
tous les coins d’Alsace

De Mitry

Oui ! IIs sont venus de tous les coins de
I'Alsace, des Vosges, du plateau Lorrain, et
méme un déraciné parisien était présent,
pour féter le premier prix de Close-up du 18
Congres International de la F.I.S.M. de
Lausanne.

Il est vrai que ce champion du monde
1991 de Micro-Magie n’était pas n'importe
qui ! C’était tout simplement leur President
et méme le Président-Fondateur de leur
Club : Le Cercle Magique Robert-Houdin ct
Jules Dhotel d’Alsace.

Ce 26 juillet 1991, 35 membres du
C.M.R.H.J.D. d’Alsace s’étaient réunis dans
la sympathique salle du restaurant « Aux
Trois Chevaliers » de Strasbourg afin de
célébrer, comme il se devait, la victoire de
Francis Tabary... leur Président et Ami.

L’ami Hornecker, organisateur de cette
cérémonie, félicita en termes simples au nom
de tous, le « champion du monde des cor-
des » et concrétisa ces félicitations par un
jéroboam d’alcool de framboise, spécialité
de cette belle région de notre pays.

En quelques mots émouvants, ’heureux
lauréat remercia toute 'assemblée pour cette
réunion amicale et chacun s’occupa, deés
lors, des contenus de son assiette et de son
verre.

Comme il se devait, au moment du des-
sert, notre sympathique Président réjouit
nos yeux toujours insatisfaits, de sa presti-
gieuse démonstration de plus en plus par-
faite... si cela était possible.

Aprés une ovation chaleureuse la soirée
s’étira, jusqu’a une heure avancee de la
nuit... ou du petit matin ou les déemonstra-
tions personnelles ont continué a marquer
cette soirée de son empreinte magique.

C’est a regret que tous se s¢parcrent mais
leur consolation fut facilitée par la certitude
du plaisir qu’ils venaient de dispenser et de
se distribuer I'un a 'autre en se souhaitant
« Bonnes vacances » et, bien slir « Bonne
Magie ».

GARY KURTZ
UN NOUVEAU GRAND
DE LA MAGIE POINT
FORT DU CONGRES
HOLLANDAIS

Maurice Pierre

La conférence et les démonstrations de
close-up et de manipulation du canadien Gary
Kurtz a été le sommet du congres national
hollandais de 1991.

Que ce soit avec les cartes, les piéces geantes
et d’autres objets I'habileté et le sens de la magie
de Gary Kurtz en font un véritable magicien qui
peut répéter plusieurs fois les mémes manipula-
tions sans que l'illlusion s affaiblisse.

Elégance du geste et simplicité, décontraction
pour certains effets ou sérieux pour des expe-
riences de mentalisme, Gary Kurtz est un
magicien complet.

Ajoutons que Gary Kurtz parle aussi bien le
francais que l'anglais et que pendant tout le
congreés il a, sans se faire prier, montre des tours
et partagé sa magie avec les congressistes.

Le congreés hollandais s'est tenu cette année
prés de Eindhoven dans un centre de congres
qui offrait la pension compléte & un prix
raisonnable. C'est une formule qui permet le
maximum de contacts entre tous les partici-
pants. La méme formule a été choisie pour le
congres 1992 qui aura lieu pres de Harlem.

Le nouveau président du N.M.U., Fedéra-
tion des sociétes magiques des Pays-bas, le
grand professionnel Tonny van Dommelen,
s"attache a ce que soit continuée la tradition de
qualité des congrés hollandais.

Si le concours a été un peu décevant, le gala
a &té excellent et les participants garderont un
trés bon souvenir d’un congres tres agréable.

C.M.A. DERNIERE MINUTE :

A compter du premier vendredi de septem-
bre 1991, les réunions se tiendront tous les
premiers vendredis de chaque mois salle du
Royal ou Bellegrave. Le calendrier officiel sera
remis des acceptation de la Mairie de Pessac.
Les réunions du troisieme vendredi du mois sont
suspendues jusqu'a nouvel ordre.
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Chris
ROBERT, Fréderic MASSCHELEIN, Bruno NAQUET,
VALENTIN, Guy BERTRAND.
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Il n’y a pas que sur les stades
que les Marseillais se distinguent

Géo Georges

WILSON, Géo GEORGES, MAGINOR, André

Les 3, 4 et 5 mai dernier se déroulait a
Blois le premier Concours Magique Jean-
Eugéne Robert-Houdin organisé par le Cen-
tre d’Etudes Scientifiques et Artistiques
Robert-Houdin (CESAR H).

Le cadre moderne et fonctionnel du
Centre Culturel de la Quini¢re abrita pen-
dant ces trois jours, outre les quelque six
cents congressistes, foire aux trucs, bourse
aux échanges, excellentes conférences de
Tabary, Brahma, Horace, J. Voignier..., et
bien stir les concours ou plus d’une quaran-
taine de concurrents venus des quatre coins
de France (et méme de Belgique et de
Suisse !) ont présenté leur numéro devant un
jury constitué de Frangais, d’Anglais, d’Al-
lemands et présidé par André Rosinat, prési-
dent de ’Amicale de Haute-Savoie.

Trois Marseillais étaient présents, venus
apporter un peu de soleil (et Dieu sait si
pendant ces trois jours les Blésois en au-
raient eu besoin !). Et quels Marseillais I

En téte de ce joyeux convoi: le « monu-
mental » Damao qui, une fois de plus, dé-
montra que ce n’est pas le matériel qui fait
le succés d’'un numeéro. Avec (dixit) « trois
tours vieux comme le monde », il réussit
toujours (2 69 ans quelle péche !) a emballer
son public.

Suivi du jeune manipulateur plein
d’avenir Maginor, fraichement entré a

I'’Amicale de Marseille, qui présenta un tres
bel enchainement de boules, plein de pogsie
et de technique. (Il regut avec beaucoup
d’émotion les compliments et encourage-
ments de P. Brahma).

Et enfin du ventriloque Guy Bertrand,
accompagné de sa nouvelle marionnette Gé-
déon, et son sketche comique des marionnet-
tes vivantes (spectateurs) qu’il affine et fi-
gnole depuis plus de dix ans.

Tous trois se sont retrouves sur le podium
lors de la remise des trophées :
Damao : Prix magie comique.
Maginor : Prix moins de 18 ans.
Guy Bertrand : Prix Arts annexes.

De retour a Marseille, les coupes débor-
derent de pastis 4 la santé du CESAR H et
de tous les magiciens.

Allez I'O.M. (Olympique des Magiciens).

Le mardi 14 mai, dans les salons du Club
Pernod, avec une vue imprenable sur le
Vieux Port, le Cercle des Magiciens de
Provence a présenté un Magicorama auquel
ont participé : André Robert, Chris Wilson,
Bruno Naquet, Frédéric Masschelein, Valen-
tin, Maginor, Guy Bertrand. Organis¢ et
animé par Géo Georges. Deux heures de
magie dans une salle comble devant des
spectateurs ravis.

Un « bis » est prévu courant octobre.

Notons au passage notre satisfaction
d’avoir recu Shryock et Daryl, deux confe-
renciers qui nous ont fort heureusement fait
oublier le triste souvenir que nous avons
gardé d’un de leur confrére, regu apres le
Congres de Cannes !'!'!

Photos Serge RENACCO

DAMAO, Guy BERTRAND, MAGINOR.



CARTOMAGIE

MARIAGES ROYAUX

Le tour de cartes que voici
est totalement impromptu, et
vraiment inexplicable pour
qui en ignore le modus ope-
randi.

DEROULEMENT

D’un jeu qui peut étre em-
prunté, retirez ouvertement les
rois et les reines pour les poser
faces en haut sur la table.
Lorsque les huit cartes se
trouvent ainsi plus ou moins
en désordre sur la table, il va
vous falloir les ordonner a
I'insu des spectateurs, pendant
que vous les ramassez pour en
faire un petit paquet. L’arran-
gement dans lequel les cartes
doivent se trouver est tres
simple : elles doivent se suivre

Tabary

en deux séquences identiques
du point de vue des familles.

La figure suivante vous
donne un exemple de 'ordre
dans lequel les huit cartes
peuvent se trouver lorsque
vous les aurez rassemblees :

Comme vous pouvez le
constater, la rangée est com-
posée de la séquence Pique,
Cceur, Treéfle et Carreau répe-
tée deux fois. Toute autre seé-
quence conviendrait —aussi
bien, a condition que la se-
conde soit I'exacte réplique de
la premiére du point de vue
des familles. Bien qu’un rot et
une reine de la méme famille
puissent permuter librement
dans ce genre d’arrangement,
sans que la séquence en soit
altérée, il est nettement prefe-
rable de ne PAS regrouper
tous les rois d’'un cote et toutes
les reines de I'autre. Une sé-
quence comparable a celle de
la figure ci-dessus donne I'im-
pression que les cartes sont
distribuées au hasard.

Si vous savez effectuer un
mélange Charlier, faites-en un
maintenant, soit avec les car-
tes faces en haut, soit avec les
cartes faces en bas. A la fin du
mélange, le paquet se retrou-
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1ére séquence

2eme séquence

vera dans la méme condition
que s’il avait simplement ete
coupé.

D’ailleurs, le paquet peut
étre remis & un spectateur, qui
peut le couper autant de fois
que bon lui semblera, a condi-
tion de compléter chaque
coupe avant de passer a la
suivante.

Cela fait, reprenez le paquet
en main et distribuez les qua-
tre premicres faces en bas sur
la table, a votre gauche. (Les
cartes sont faces en bas avant
et pendant cette distribution).
L’ordre de ces quatre premic-
res cartes est ainsi inverse.
Posez les quatre suivantes en
bloc a droite du petit paquet
que vous venez de distribuer.

Vous avez ainsi deux pa-
quets de quatre cartes faces en
bas cote a cote sur la table.
Personne ne connait la com-
position exacte de ces deux
paquets.

Dites au spectateur que
vous allez lui demander d’épe-
ler la phrase suivante: ROI
VOUDRAIT REINE, mot
par mot. Pour chacune des
lettres épelées, il devra transfé-
rer une carte du dessus de I'un
des paquets sous celui-ci. Fai-
tes une démonstration en pre-
nant 'un des deux paquets en
main (n’importe lequel), et en
épelant le mot D-A-M-E;
pour chaque lettre, faites pas-
ser une carte du dessus du
paquet, dessous. Puis, remet-
tez le paquet a sa place sur la
table. (Vous pouvez omettre
cette démontration, mais ¢’est
une touche subtile, étant
donné que vous semblez pren-
dre un mot au hasard et que,
une fois I'épellation effectuce,
le paquet que vous avez utilise
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CARTOMAGIE

est revenu dans son ordre de
départ. Si le nom du specta-
teur ou le votre est composé de
quatre ou huit lettres, utili-
sez-le au lieu de « dame »).

Poursuivez: « Vous allez
donc épeler chaque mot de la
phrase ROI VOUDRAIT
REINE en procédant ainsi.
Mais pour chacune des lettres
épelées, vous avez le choix du
paquet. Ainsi, vous pouvez
commencer I’épellation d’un
mot avec un paquet et en
changer en cours de route
aussi souvent que vous le dési-
Ierez ».

Le spectateur épelle donc
R-O-I en faisant passer une
carte du dessus de I'un des
paquets sous celui-ci pour
chaque lettre épelée. 11 peut
changer de paquet pour « O »,
et a nouveau pour «I», ou
bien garder le méme paquet
pour I’épellation du mot en-
tier. Assurez-vous que le spec-
tateur comprenne bien qu'’il
est parfaitement maitre de ses
choix, et que vous ne pouvez
I'influencer en aucune fagon.

Lorsque le mot ROI a éte
épele, demandez-lui de repo-
ser le paquet qu’il a en main a
ce moment-la, puis prenez la

carte supérieure de chacun des
paquets, une dans chaque
main, et posez-les ensemble ct
a l'ecart sur la table, faces en
bas et sans les montrer.
« Voici les deux cartes que les
hasards de votre épellation
ont amenées sur les paquets. Si
vous aviez mené votre épella-
tion différemment, nous se-
rions bien siir parvenus a deux
autres cartes. »

Cela fait, dites-lui de re-
commencer avec le mot
VOUDRAIT. Comme préce-
demment, le spectateur trans-
fére une carte par lettre du
dessus d’un paquet sous ce-
lui-ci. Comme pour le mot
ROI, il peut changer de pa-
quet quand bon lui semble, ou
garder le méme pour I'¢pella-
tion du mot entier. Mais plus
souvent le spectateur changera
de paquet, plus l'effet final
sera fort. Aprés que ce
deuxieme mot a été épele,
prenez & nouveau simultane-
ment la carte supérieure de
chaque paquet et posez cette
nouvelle paire faces en bas a
Iécart, pres de la premiere.

Répetez la méme procédure
pour [I¢pellation du mot
REINE. A nouveau, insistez

sur le fait que le spectateur est
enticrement libre de commen-
cer avec le paquet de son choix
et de changer aussi souvent
qu’il le veut en cours d’épella-
tion. Le mot ayant été epeleé,
prenez la carte supérieure de
chaque paire restante et po-
sez-les ensemble et faces en
bas prés des deux précédentes.

Vous avez ainsi constitue
trois paires de cartes sur la
table griace aux epellations
menées par le spectateur. Il
vous reste deux cartes sépa-
rées, les deux derniéres de
chacun des paquets.

«Vous venez d’épeler la
phrase ROI VOUDRAIT
REINE. Nous allons mainte-
nant voir si ce souhait a été
exauce ». Sur ce, retournez les
deux cartes restantes faces en
haut : il s’agit non seulement
d’un roi et d’une reine, mais
du roi et de la reine de la méme
famille ! Marquez une petite
pause pour permettre au spec-
tateur d’apprécier cette heu-
reuse coincidence...

Puis retournez les trois au-
tres paires de cartes faces en
haut aussi dramatiquement
que possible, révélant trois
autres mariages parfaits !

Réservez des maintenant - Places limitées

1ére Colombe d'Or d'Antibes - Juan les Pins

Un congres surprenant :

- Nouvelles catégories de concours récompensées par des prix en espéces
10.000 Frs au Ter - 5 000 Frs au 2&me etc ... ainsi que le magnifique trophée de la

Colombe d'Or.

- A la différence des autres congrés, le concours de close-up aura lieu dans des
conditions professionnelles, de table a table, durant le banquet du Vendredi soir.

b By )

De plus, une sérieuse sélection sera effectuée sur la base d’un enregistrement vidéo (3 2
4 minutes maximum).

- Le concours de scene ne différenciera que la magie des arts annexes (ombromanie, ventriloquies et jonglage).

- Le gala de prestige du Samedi soir sera congu et présenté par Gérard Majax.

- Une importante foire aux trucs, (avec stands de.création musicale) une rencontre des collectionneurs et surtout
une trés bonne ambiance grace a des surprises constantes (sexy magie, concours gags, et un emploi du temps aéré).

Tarif congrés : 550 Frs - Epouses et enfants (-16 ans) : 350 Frs - Banquets close-up : 250 Frs
Hatels avoisinants : a partir de 240 F la nuit en single et 320 F en double (petit déjeuner compris).

Demandez dés aujourd'hui votre bulletin d'inscription a : Mr Audouin RAMBAUD
76 bis Chemin de la Colle - 06160 Juan les Pins BP 55 - Tél. 93 61 44 29
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JUAN TAMARIZ

Un entretien avec Roberto Giobbi - Bale (Suisse)

Roberto Giobbi. — Juan, est-ce que tu
pourrais retracer pour nos lecteurs les étapes
décisives de ta vie de magicien ?

Juan Tamariz. - Ma passion pour la
magie est née a l’ﬁge de quatre ans. J’ai vu
un magicien qui m’a passionné — vu mon
age, je ne me souviens plus de son nom.
Apreés cela, je n’avais plus qu’une envie : voir

Roberto GIOBBI.

tous les autres magiciens ! En ce temps-la, de
tels besoins pouvaient étre satisfaits car les
magiciens travaillaient encore dans les théa-
tres et les variétés. Jusqu'a douze anms, Je
m’exergais sans livres mais avec un coffret de
magie. Tous les tours étaient basés sur ma
boite magique.

R.G. — A cette époque, y eut-il déja des
magiciens qui t’influencérent ?

J.T. - Oui, j’ai eu la chance de voir le plus
grand magicien de scene, Fu Manchu (1).
Pendant sept jours, son spectacle était a
I’affiche a Madrid. Jai assiste a toutes les

1. La vie de Fu Manchu (David Bamberg) a été
décrite récemment dans une ccuvre excellente ; « Bam-
berg, David, Illusion Show - A Life in Magic»,
US.A., 1989,

representatlons pendant sept jours. Jétais fas-
ciné. Sa manicre de présenter les grandes illu-
sions était intelligente, comique, bref géniale.

R.G. - Est-ce que tu lisais déja des livres de
prestidigitation ?

J.T. — Mes premiers livres furent ceux de
Padre Ciuro — des livres merveilleux. Grace
a eux, j’apprenais d’autres routines.

Juan TAMARIZ.

R.G. - Est-ce que tu étais déja introduit
dans un cercle de magie ?

J.T. — A T'dge de dix-sept ans, j'entrais
dans le Cercle de Madrid. La, jai fait la
connaissance de Juan Anton — un magicien
formidable — qui était un éléve d’Ascanio. I
me transmettait les pensées d’Ascanio et ses
propres techniques. Grace 4 cux et d’autres
magiciens madrilénes comme Ramon Va-
rela, je progressais — a vrai dire avec beau-
coup de peme et lentement. Apres cela, j'ai
été accepté comme membre au Cercle.

R.G. - Et ton premier grand succes ?

J.T. - Jai débuté dans un cirque d’ama-
teurs — un succes foudroyant! On me pro-
posa des engagements dignes d’un profes-
sionnel. Javais dix-huit ans et je venais
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d’entrer a I'université. Cette carriére et ces
engagements me tentaient énormément,
mais il s’agissait surtout de travailler dans
des boites de nuit et des cabarets.

Dans ces années-1a, c’était le lieu de tra-
vail habituel pour les magiciens ; personnel-
lement, je n’ai jamais aimeé ce cadre. Cela ne
convient pas a mon style. Je voulais travail-
ler pour le public qui se déplace pour voir un
magicien. On m’offrait beaucoup d’argent
pour me faire changer d’avis. Quand on vit
sans ressources, l’argent compte! Néan-
moins, je refusai et je continuai mes études.

R.G. — Des études de quelle faculté ?

J.T. - En attendant une place dans la
section filmologie, jétudiais la physique.
J’étais toujours cinéphile car le cinéma re-
flete la magie. J’ai obtenu la place, mais je
gardais ma passion pour la magie. Je ne
suivais méme pas les cours et ne me présen-
tais pas aux épreuves. Jétais ami avec les
profs, ils estimaient beaucoup ma magie et
me donnaient en conséquence des billets
d’absence ; je progressais méme dans les
différents cycles. Officiellement, je faisais
mes études, en réalité j’¢tudiais la magie.

Le matin, a 9 heures, je quittais la maison
paternelle en disant: «Je vais a la fac!»
Mais la fac se trouvait dans un bar ou je
m’entrainais avec mon ami Juan Scolano
pendant sept ou huit heures a faire de la
magie. Le scir en revenant 4 la maison je
disais : « J’ai passé une excellente journée ».
Mais je continuais mes études de cinéma et
méme en passant j'en apprenais beaucoup

sur la mise en scene, connaissance indispensable
pour ma manicre de presenter la magie.

Dans mon livre « Les Cinq Points Magi-
ques » (2), vous trouverez beaucoup de lois
cinématographiques, des choses que j'ap-
prenais comme scénariste en contact avec les
acteurs.

Quelques semaines avant les examens de
fin d’année, on m’exclut de 'université pour
des raisons politiques — c’était encore le
franquisme. J’avais passé onze ans a la fac et
je me retrouvais maintenant sans diplome.
Mais je ne le regrette pas, au contraire. Ce
fut un temps merveilleux pour moi, je ren-
contrais des jolies femmes et j’avais assez de
temps pour ma magie.

R.G. - En tout cas, le magicien Tamariz est
aussi un bon vivant. Que fis-tu apreés 'université ?

J.T. - On m’a chassé de I'université et on
m’interdisait la production de films artisti-
ques pour des raisons politiques. J’ai di
vivre quand méme de quelque chose ; alors
je faisais des films publicitaires. Un spot
publicitaire par semaine pour la tele, pen-
dant un an. J’ai commencé & me rendre
compte que je travaillais avec les outils d’un
magicien : détournement d’attention, for-
cage psychologique, etc. Mais le but n’était
pas de divertir ou de faire réver les gens,
mais de vendre un jambon ou de faire
acheter une voiture. De tels buts ne m’inteé-
ressaient pas.

J’ai quitté le domaine publicitaire pour
consacrer ma vie a la magie. C’était en 1970.
Je voulais faire du close-up. Une catégorie
de magie qui était alors inexistante. En plus,
il n'y avait pas de lieu spécifique pour
presenter cette magie « de pres ». Ma famille
me prenait pour un fada. J'étais marié et
pére de deux petites filles. « On ne construit
pas son existence sur quelque chose qui
n’existe pas », me reprochaient mes parents.

« Non, non, si quelqu’un aime vraiment
ce qu’il fait il peut en vivre. Imaginez : je suis
japonais et je veux devenir un torero espa-
gnol — il n’y a pas d’autre solution — il faut
devenir torero espagnol. Pour les mémes
raisons, moi, je deviens magicien de
close-up, méme si ce genre de magie n’existe
pas encore. »

2. Une traduction allemande de ce livre existe
comme lecture-notes chez Magic Hands. Entre-temps,
une édition anglaise, plus compléte, a vu le jour (Edi-
torial Frakson).



ENTRETIEN

Cétait mon réve, mais la réalité était en
béton !

J'ai eu beaucoup d’offres de travail dans
des boites de nuit, mais cela je n’en voulais
pas. Pendant quatre ans, je travaillais alors
deux ou trois fois par an.

R.G. — Tout le monde va maintenant se
demander : « De quoi vivait-il ? »

J.T.-Je vivais gréce a la charité publique,
par des aumones. Mes parents me donnaient
de l'argent pour m’empécher de crever de
faim. Ma femme Mary Pura était infirmiére
et travailla pendant quelques années, mais
elle gagna peu d’argent. On n’avait presque
pas d’argent. On buvait beaucoup de vin, le
vin est trés nourrissant. Avec quinze ou
vingt personnes, nous vivions en commu-
nauté. Une vie heureuse et harmonieuse.

Jai eu assez de temps, car j'étais au
chomage, pour me rendre chaque jour 4 la
bibliotheque de José Puchol. Elle était a
lorigine de la future bibliothéque de la
fameuse Escuela Magica de Madrid. La,
Jempruntais un livre, je le lisais et je copiais
des passages entiers, car les photocopieurs
publics n’existaient pas encore. Aprés deux
jours, je rendais le livre et je recommengais.
Pendant quatre ans, j’ai lu au moins huit
cents livres !

R.G. - Quand ce travail immense
commenca-t-il a porter ses fruits ?

J.T. — Entre-temps, je publiais un livre
moi-méme : « Monedas y Monedas» (3).
On m’invita a un congres magique & Buenos
Aires ; on me jugea sensationnel. Quand ils
ont vu ma tronche et mes habits ils ont eu
envie de me renvoyer. Comme j’étais inscrit
c’était impossible. Oui, cela s’est passé a peu
pres de cette maniére.

R.G. — Mais tu as eu pas mal de succés
la-bas ?

J.T. — Jai eu de la chance, j’ai paru en
scene dans une émission de télé. On me
rengagea de multiples fois, car I’émission a
ete diffusée dans toute I’Amérique latine.
Des chaines de télévision conclurent alors
des contrats avec moi.

Je retournai en Espagne et je proposai la
méme chose a la t€l¢ d’Etat. On refusa en
expliquant que la magie serait ennuyeuse. Et
personne ne pouvait imaginer ce qu’était
mon close-up. Pour eux, le close-up était la

magie de cabaret vue de la premiére rangee.
J’ai essayé de les convaincre, d’abord en
parlant et aprés en présentant quelques
routines de close-up. Le visuel marchait
mieux, on me donna un contrat. Je créai et
présentai alors une série de différents pro-
grammes de magie.

R.G. - La série passa en quelle année ?

J.T. - C¢était 1974. La série n’avait pas un
succes extraordinaire. Le public était plutot
surpris et choqué par mon apparence. Cer-
tains écrivaient aux journaux: « C’est un
scandale et un manque de respect d’entrer
dans nos sé¢jours sans veston ni cravate. »
D’autres, au contraire, ont bien apprécié
mes prestations. En tout cas, cela faisait pas
mal de bruit et les gens étaient surpris, parce
que je chantais pendant certaines routines et
il m’arrivait méme de crier au finale. Certai-
nes personnes me traitaient aussi de fou.

R.G. - Quelle conséquence cette série
cut-elle sur la suite de ta carriére ?

J.T. — Apres ce succés plutéot modeste on
m’offrit treize émissions consécutives. Je me
réjouis beaucoup et je pris tout de suite des
vacances (un grand voyage). Au retour de
mon s¢jour estival, la riche télé espagnole me
fit comprendre que mes projets tombaient 4
I'eau. Le budget entier était pour le moment
consacré¢ a des emissions religieuses et poli-
tiques pour vénérer le dictateur Franco,
défunt entre-temps.

R.G. — Méme mort, Franco arrivait encore
a te nuire...

J.T. — Oui, c’était le comble! (Rire.) Il
m’avait saboté dés le début et moi, mainte-
nant content de sa disparition, je recevais
encore apres sa mort un coup de poing dans
le dos.

Heureusement, j'avais déja une certaine
réputation professionnelle. J’ai eu des enga-
gements. Les émissions ont été reportées et
diffusées plus tard. Aussi en Amérique latine
je présentais de nombreuses émissions télé-
visees.

R.G. — Quels sont tes principaux centres
d’intérét ?

J.T. — Je travaille dans trois domaines :
1) Magie télévisée, souvent avec une présen-
tation comique. Dans la plupart des cas du
close-up et un peu de magie mentale. 2)
Jorganise des séminaires pour magiciens
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lors de congres et dans les clubs locaux.
Jecris des articles et des livres de magie. En
tout cas, je faisais cela jusqu’ici, car mainte-
nant je fais un entretien avec Roberto Giobbi
pour les lecteurs de la Revue de la Prestidigi-
tation (rire).

R.G. — Merci beaucoup pour ce compte rendu
personnel. Passons a autre chose. Il y a peu de
temps tu as donné naissance a une maison
d’édition specialisée : « Editorial Frakson ».
Quelles étaient tes motivations dans cette affaire
et quelles publications vont y paraitre ?

J.T. — Au début, yai publi¢ moi- méme mes
articles. C’etait magnifique, jai gagné de I'ar-
gent sans payer d'impéts. Cette activité inter-
dite, clandestine, me donnait beaucoup de
satisfaction. Mais le moment est venu ou je
décidai de publier des livres qui n’auraient pas
vu le jour par les auteurs eux-mémes.

En Espagne, 1l existe déja une trés bonne
maison spécialisée : les Editions Cimis, dont
le propriétaire, Riccardo Marré, publie aussi
la revue « Misdirection ».

Il existe tant de bons livres qui méritent
d’étre publiés. Par conséquent, j'ai créé avec
un ami, qui est historien, journaliste et initié
a I’histotre de la magie, une maison d’édition
spécialisee que j'appelai « Editorial Frak-
son ». José Frakson, dont je suis un grand
admirateur, me servit comme titre. Nous
nous sommes fixé le but de sortir six livres
par an, avec pour auteurs seulement d’excel-
lents magiciens. Jusqu’a ce jour, nous avons
publi¢ les livres de René Lavand et de José
Carroll et quelques-uns de mes livres.

R.G. - Les tiens sont « La Via magica »
(« The Magic Way ») et « Los Cinco Puntos
magicos » (« The Five Points in Magic »).

J.T. - Cest juste. Les traductions en
préparation concernent les grands classi-
ques. Ont deja été traduits Erdnase (4) et la
magie des cartes (Hofzinser). Nos livres
espagnols ont déja été traduits en anglais.
Une traduction allemande et frangaise est en
discussion, et on parle aussi d’une traduc-
tion italienne. Il s’agit de présenter la magie
espagnole aux quatre coins du monde.

R.G. — Cest merveilleux. Quels sont tes
projets pour les deux prochaines années ?

J.T. = D’abord le deuxiéme tome de José
Carroll, le deuxieme tome de René Lavand et
le livre de Hofzinser. Et je voudrais terminer
ma trilogie (« La Via magica », « Los Cinco

4. Le grand classique de la cartomagie, « The
Expert at the Card Table », de S.W. Erdnase.

Puntos magicos ») avec « El Arco iris magico »,
qui sera un livre théorique. En projet, i1 y a
deux livres avec des routines : « Musica bruja »
et « Sonatas ».

Au programme figurent aussi un livre
dédié aux magiciens d’Amérique latine, un
livre du génial Anton Lopez et un tome qui
regroupe les meilleures routines de différents
magiciens espagnols comme Luis Garcia,
Ferragut, etc. Reste la traduction d’un autre
classique de Lang Neil, « The Modern
Conjuror », un vrai chef-d’ceuvre. C'est a
peu pres le programme pour les deux pro-
chaines années.

R.G. — Dans le livre de Neil on trouve beau-
coup de routines de Charles Bertram ; en tout, la
créeme de la magie du XIX° siécle. Fascinants
aussi sont les chapitres sur le théitre d’ombres et
la chapeaugraphie. Restons un peu avec les livres.
Quels sont tes livres favoris ?

J.T. - Jaime les livres avant tout. Je crois
que seul le livre est I'outil idéal pour apprendre
la magie. Au début, un maitre magicien peut
peut-étre faciliter lacces dans le monde magi-
que, mais bientdt il faut se familiariser soi-
méme avec les routines. On les lit, on les
imagine, on les pense, et c'est surtout cette
absence dexemple qui aide a trouver son
propre style et rend créatif. Car a travers la
lecture, le cerveau est obligé de travailler, le
contenu est intériorise. On doit se donner
entiérement et on a presque participé a la
création du miracle, une relation amoureuse
entre la routine et le magicien est née. Je ne
crois pas aux vidéos. Dans la plupart des cas,
on observe la démonstration dans une attitude
d'imitation du présentateur. On devient une
mauvaise copie.
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R.G. - En ce qui concerne le close-up, quels
sont tes livres préférés ?

J.T. — Mes livres favoris sont : « Stars of
Magic », tous les livres de Dai Vernon, les
livres de Slydini, d’Ascanio, le « Vieux Tes-
tament » de la cartomagie (Erdnase) et le
« Nouveau Testament» («La Technique
moderne aux cartes », Hugard et Braue). Ce
sont mes livres favoris de close-up.

En plus le monstre sacré: « Tarbell
Course in Magic ». Il existe aussi des livres
peu connus qui sont néanmoins géniaux
comme les cinq livres d’Al Baker. D’autres
livres sont trés réputés, mais peu etudies,
comme les livres d’Annemann.

R.G. - A quels livres d’Annemann penses-tu ?

J.T. — «Practical Mental Effects», le
meilleur livre de magie mentale. Pour les
grandes illusions, je préfére celui de Jarret et
le dernier paru de Christian Fechner, un livre
merveilleux. Je suis fascing par les livres
d’affiches et également par « The Illustrated
History of Magic », de Milbourne Christo-
pher, un excellent livre historique.

Malheureusement, il n’y a pas de livres
exhaustifs sur Phistoire de la magie. Certes,
il en existe quelques-uns qui éclaircissent
certains domaines comme celui de Max Dif,
mais cela ne suffit pas.

Je tire beaucoup de profit des memoires
de Robert-Houdin, que je relis régulicrement
parce que c’est un récit tres instructif en ce
qui concerne le discours et les subtilités — un
livre passionnant.

Enfin, le livre au souffle le plus magique :
« Alice au pays des merveilles ».

R.G. - Abordons un peu les livres qui ne sont
pas directement branches sur la magie. Il y a
maintenant dix ans, lors de ma premiére visite
chez toi, tu m’as incit¢ a lire des livres de
différents horizons. Pour toi, cette lecture sup-
plementaire est indispensable. En quoi ces livres
ont-ils contribué a former ton interprétation
personnelle de la magie ?

J.T. - Tu as raison. Mon développement est

aussi axeé sur ces livres. L’art de la magie n’est

as un sujet a part mais est li¢ a d’autres arts :
¢ film, la peinture et la littérature. L’étude et la
comprehension de ces arts voisins nous guident
vers de nouvelles réflexions qui peuvent étre
appliquées en magie.

Prenons comme exemple les films de Hitch-
cock. Ils sont construits comme une routine de
prestidigitation : des secrets sont voiles, ils

apparaissent aprés un certain temps, des mo-
ments de détournement d’attention arrivent,
etc. Examinons la peinture en regardant les
ceuvres de certains surréalistes (Magritte par
exemple), on éprouve des sentiments sembla-
bles a ceux qui nous touchent en regardant un
tour de magie. Un magicien veut provoquer ces
sentiments. Si on les vit soi-méme, le transfert
vers le spectateur sera plus facile, la production
de tels sentiments aupres du spectateur passe
mieux.

R.G. - C’est évident que de telles réflexions
élargissent Ihorizon et transforment égale-
ment la pratique.

J.T. - Et c’est pareil dans le monde de la
musique, du ballet, etc. Il faut sauvegarder
et faire vivre le contact avec d’autres expres-
sions artistiques. C’est essentiel, ce sont
presque des vérités banales.

Pour le magicien, il est important d’avoir
assez de connaissances dans la psychologie
appliquée. De comprendre la mémoire hu-
maine et son fonctionnement, méme chose
pour «lattention». La compréhension
d’autres modes d’expression est necessaire.
Par exemple savoir que les surréalistes pro-
posent finalement la méme chose que les
magiciens : transporter des réves dans la
réalité, visualiser. L’étude de leurs photos et
tableaux représente alors pour nous une
source.

R.G. — Nous avons souvent discuté de ce
point-la et je crois que quelques magiciens,
comme Flip, te soutiennent dans cette démar-
che théorique, ils trouvent aussi que la magie
n’est pas un art a part.

J.T. — La magie fait partie de notre vie
quotidienne, elle est liée a la culture et a
I’histoire actuelle.

R.G. - Revenons a la magie. Elle vit grice
au magicien, grace au public et par le tour qui
relie les deux cotés. Ce besoin de communica-
tion a travers la magie a toujours été tres fort
chez toi. Quels moyens de communication
utilises-tu ?

J.T. - Je veux revivre avec le public les
mémes sentiments que ceux que j'al €prou-
vés etant enfant. Je crois que la magie a été
inventée pour les enfants. Pour l'adulte, la
magie n’existe pas. C’est avant l'entrée a
’école, avant les raisonnements logiques,
avant qu'on se demande toujours « pour-
quoi ? », avant de vouloir tout savoir. Cest
a ce moment-1a que la magie est la plus belle.
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Evidemment, chaque adulte garde un peu
en soi cet enfant naif qu'il était. Il I'a seule-
ment camouflé par les voiles de la logique,
mais l'enfant reste dans sa personnalité.
C’est au magicien d’enlever ces voiles ajou-
tés, d’accéder directement vers 'enfant naif
dans 'adulte, de faire revivre ces sentiments
d’envoltement. Et a cela J’y crois.

Pour aboutir a ce but, il faut d’abord
briser la structure logique de la pensee
adulte — crac ! Aprés, on captive le specta-
teur a travers la fascination et la féerie. C'est
une approche qui plait & ’enfant — une boule
volante, la métamorphose d’une carte.

L’enfant ne comprend pas, il est fascine.
Un langage commun s’établit : « Regarde
comme je joue ! » Les souvenirs de 'enfance
reviennent. Nous jouons avec des picces de
monnaie, des cartes, des balles et des ficelles.
Deux magiciens vus de loin, ce sont deux
enfants en train de jouer, et 'idée ne vient
guere a 'esprit qu’il s’agit 1a de deux adultes
en train de s’entrainer ou de discuter.

Les spectateurs et le magicien retournent
dans l'enfance. Il ne s’agit pas d’une régression
infantile mais d'un retour positif, enrichissant
vers I'enfance. On travaille évidlemment avec
des éléments intellectuels et émotionnels, car la
magie se compose des deux.

R.G. - Pourquoi touches-tu si fortement les
spectateurs avec ton style ?

J.T. — Quand jétais gosse, j’éprouvais des
sentiments forts en observant les magiciens. Ces
sentiments je les ai conservés. Jadis, tous les
magiciens me passionnaient, aujourd’hui seu-
lement les bons.

En observant par exemple Frakson, Fu
Manchu ou Fred Kaps a I'ceuvre, j’éprouvais
une poésie extraordinaire, un sentiment trés
fort. Je ne cherchais pas & comprendre le
mécanisme, cela ne m’'intéressait pas. Ce qui
me plaisait, ¢’était d’avoir le sentiment de
réver et d’étre en suspens — on se réveille et
on se rend compte qu’on plane vraiment. Je
veux que mes spectateurs, qu’ils soient des
profanes ou des initiés, vivent ces senti-
ments.

Pour moi, cela n’est pas primordial que les
spectateurs s’exclament : « Oh, ce Tamariz
est formidable ! » Bien sir, tout le monde est
aussi plus ou moins coquet, il faut aussi
alimenter son ego, mais ces besoins-la ne
doivent jamais étre primordiaux.

Je veux passionner le spectateur, le faire
réver, méme quand cela ne dure que quel-
ques secondes.

Pour cette finalité, je dépense tout mon
temps et mon énergie.

Je ne cherche pas le défi intellectuel, ou les
spectateurs sont obligés de chercher a com-
prendre ou de m’admirer.

En évitant cette tentation, je gagne du
temps. Si jatteins les gens, si je communi-
que, mes habits, mes dents, ma chevelure,
bref ma personne ou I'image de ma per-
sonne, ne jouent plus de role.

En me débarrassant de ces obligations
secondaires je gagne du temps que j'investis
dans la recherche : « Comment fasciner les
spectateurs, comment les toucher 7 »

Inconsciemment, les spectateurs me com-
prennent. Ils s’apercoivent que je fais la
magie pour eux, pour leur bonheur. Ils
déposent leurs cuirasses d’adultes, ils com-
mencent 4 s’amuser comme des enfants.
Bien que cela n’arrive pas tout le temps, cela
reste mon intention.

R.G. - C’est bien d’évoquer ce probléme.
Cela nous permet un peu d’analyser un terme
dont on abuse souvent — cet « entertainment »
américain (distraction, animation a tout
prix). Beaucoup de professionnels et demi-
professionnels y attachent une grande impor-
tance. « Distraire et amuser le public ! » Bien
sar, il faut amuser le public, mais pas de la
maniére américaine, imitée par nos jeunes
loups.

J.T. — Ceest tout a fait clair. Ja1 des
frissons quand jentends quelqu’un dire:
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« Un magicien, c’est d’abord un entertainer
et la magie est secondaire.» Clest le
contraire : le magicien est un enchanteur qui
incite a des réves merveilleux. L’amusement
est secondaire.

Evidemment, le cadre d’un théitre se
préte mieux a cela qu'une boite de nuit.

Je ne veux pas nier la raison d’étre d’une
magie genre night-club, mais la on vend
pour gagner de I’'argent — on fait de I'enter-
tainment — et cela ne m’intéresse pas.

R.G. - Aprés ces plonﬁeons théoriques, rega-
§n0ns un peu la surface, changeons de sujet. Lors

u congres de la F.I.S.M., a La Haye, on a pu
voir des s[;ectaclos excellents en cartomagie et en

close-up, la plupart d’entre eux provenaient de
PEscuela Magica de Madrid.

Ces jeunes magiciens, pleins de talent, ont
pu se présenter au concours grace aux bour-
ses, distribuées par ta fondation. Deux parti-
cipants, José Carre et Miguel Gomez, ont
gagné des prix. Je trouve que cette fondation
est une mauvaise chose. Un de tes magiciens
m’a arraché le premier prix (rire). Pourquoi
avoir fait cette fondation ?

J.T. — Sans tomber dans 'arrogance, on
me paye en ce moment des sommes absurdes
pour mes engagements, et je me réjouis de ce
succes énorme. En une journée je peux
gagner de quoi vivre pendant une année en
Espagne. Je gagne cet argent parce que la
magle plait aux gens. En verité, ¢’est I'art qui
merite cet argent.

D’accord, le magicien sappelic Juan
Tamariz. Mais Juan Tamariz sans les livres
des autres magiciens, sans les idées recueil-
lies dans le Cercle madriléne et sans les
grands maitres ne serait pas ce qu’il est
aujourd’hui.

Pour étre juste, et c’est difficile dans cette
sociéte capitaliste, je devrais apporter mes
cachets directement a Ascanio, a la veuve de
Juan Anton, a Slydini et beaucoup d’autres
et prononcer les mots: « voila ta part de
mon succes actuel !» C’est absurde et je ne
veux pas perdre du temps avec de tels rem-
boursements. Alors je dépense I'argent pour
des choses que jaime, pour des plaisirs
culinaires, etc. Je ne parle pas de femmes,
parce que... (censure).

Mais, au moins, une partic de I'argent
doit revenir a son vrai propriétaire : la magie
elle-méme. La meilleure fagon de rendre cet
argent — peut-étre existe-t-il des solutions
plus convaincantes — est pour moi le trans-
fert vers des jeunes talents ; le soutien finan-
cier sous forme de bourses.

Entre nous, je suis un voleur parce que je ne
distribue qu’une partie, je devrais en donner
beaucoup plus. Mais garde-le pour toi, si-
non on viendra chercher le reste.

R.G. - Ces magiciens, aidés par ta fonda-
tion, accédent maintenant aux congreés et
surtout aux concours. Restons un peu sur les
concours. Tu as gagné a Paris 1973 au
congrés de la F.I.S.M. le premier prix de
cartomagie, la méme année Camillo remporta
le premier prix de close-up, Ascanio a eu le
prix de la cartomagie 1970 a Amsterdam et
José Carroll le premier prix de cartomagie a
La Haye. Qu’un vainqueur vienne d’Espagne
et spécialement de 1’Escuela, c’est devenu
habituel. Mais avant d’aborder ce sujet, je
voudrais t’interroger sur le bien-fondé des
concours. La magie c’est un art, elle est donc
soumise 4 la subjectivité des jugements.

J.T. — Je crois que les concours de la
F.I.S.M. sont une bonne chose. De bons
magiciens se rencontrent pour donner leur
meilleur dans la concurrence. Le concours
devient alors le lieu de la communication.
Pour le participant, c’est stimulant de
construire son propre numeéro, de se limiter,
ce qui peut €tre utile dans I’art.

Pour éviter des malentendus : il ne s’agit
pas de cadrer I'art, mais d’obliger les artistes
a se produire dans certaines limites. La
préparation gagne alors du poids. Elle de-
vient un exercice merveilleux. Le numéro ne
doit pas dépasser dix minutes, il doit étre
original, la presentation doit étre impecca-
ble, il faut inclure des surprises, bref le
numéro nécessite une construction intelli-
gente. On est forcé de travailler sur le
numeéro et sur soi-méme.

Mon numeéro, avec lequel j’ai gagné a Paris,
a vu le jour seulement grace au congres.

Naturellement, le concours a aussi des
désavantages : on distribue des prix et on
termine par des vainqueurs et des vaincus.

Je peux passer en revue des situations
tristes. Des personnes dégues, qui n’ont pas
obtenu les prix qu'elles esperaient. Une
déception qui tourna en colére contre tout le
monde. On rompait méme avec la magie.
C’est dommage. Le concours est a 'origine
d’une telle évolution.

Je prefeérerais une présentation suivie
d’applaudissements plus ou moins nourris.
Cela vous semble peut-étre un peu cho-
quant, car j’ai participé moi-méme a d’in-
nombrables concours. Mais j'ai toujours
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constaté, avant et aprés les concours, que je
me foutais des prix. Ils n’ont pas de signifi-
cation.

Cela ne sert méme pas de nourriture a
notre ego. Si un jour précis huit personnes
qui forment le jury et qui sont plus ou moins
compétentes en magie t’attribuent un prix,
qu’est-ce que cela veut dire ? Cela veut dire
quelles ont préféré ton spectacle a tous les
autres.

Prenons huit autres personnes. Elles déci-
dent peut-étre de décerner le prix a un autre
participant. En tout cas, cela ne se juge pas.

Cela ne me rend pas fier de remporter un
prix, cela m’est egal.

Mais si nous prenons tout cela pour un
jeu, je m’amuse. C’est un autre cadre. Clest
comme des copains qui se rencontrent et qui
veulent savoir : « Qui lance la bouteille le
plus loin ? »

C’est marrant et, dans ce cas-l4, il ne faut
pas s’énerver en cas de défaite.

Les concours sont un peu comme un
festival de cinéma. La, on dit : « Eh bien, a
ce congres, le jury de la F.1.S.M. a preféré ce
numeéro. »

R.G. - Et le présentateur de ce numéro est
alors champion mondial.

J.T. - Evidemment, mais « champion
mondial » est bien entendu une farce, nous
utilisons tous le mot (au moins je le suppose)
bien conscients qu’il s’agit d’une farce...

Si quelqu’un me dit: « Ah, c’est toi le
champion mondial '» il me met dans I'em-
barras.

Eh bien, nous étions une vingtaine, un
Japonais, quelques Américains, un Chinois
et moi qui avons gagné. Sans doute existe-
t-il dans le monde des centaines d’excellents
magiciens. Et il y a méme la tradition dans
la magie que les meilleurs, qui jouissent déja
d’une renommeée, ne se présentent méme pas
a un concours. On peut tourner comme on
veut, le titre « champion mondial » n’est pas
tres significatif.

Mais le titre peut étre important, soit dans
le travail personnel comme stimulant, soit
comme élement ludique, soit dans la com-
mercialisation. Et maintenant, je reviens sur
mes propos et je dis méme que ce titre peut
étre une confirmation pour quelques-uns,
que cela représente un encouragement, je
trouve cela tres bien.

R.G. — Merci pour ton approche dialecti-
que de ce théme controversé. Causons un peu
sur PEscuela Magica de Madrid. Beaucoup
s’imaginent que c’est une école de prestidigi-
tation a la maniére classique comme par
exemple celle de Harold Voit en R.F.A. Sans
vouloir nier lutilité¢ d’une école classique,
comme celle de mon ami Harold, que doivent
imaginer nos lecteurs sous ce terme d’Escuela
(école) ? Toi, comme fondateur, es le premier
a nous éclairer.

J.T. — L’Escuela Magica, comme dans
toutes les tendances artistiques, est surtout
« une école de pensée ». C’est un groupe de
personnes qui, animées des mémes ré-
flexions, travaillent dans la méme direction.

L’idée est d’établir les bases psychologi-
ques et théoriques de la prestidigitation.
Nous faisons le méme travail que les autres
cercles de magie.

R.G. - Que les cercles voudraient et de-
vraient faire...

J.T. — La seule différence est 'absence de
toute forme associative : alors pas de fonc-
tions, pas de statuts, etc. Nous nous en
passons, c’est un groupe de travail. Pour
adhérer a I'Escuela Magica, il faut écrire une
ou deux fois par an un petit traité qui sera
publié pour tous les membres dans une
revue interne.

En ce moment, on est trente membres,
cela nous suffit. Il n’y a pas d’autres secrets
a révéler.

R.G. - Bien siir il n’y a pas de secrets, mais
on s’imagine facilement la qualité des études
et le contenu des réunions en tenant compte du
nombre de vos ressortissants champions en
comparaison de celui des Pays-Bas. Nos lec-
teurs s’intéressent aussi au début de votre
école. Quelles étaient les motivations ?

J.T. - En 1970, je rentrais du congres anglais
de I'IB.M., du congrés frangais de Grenoble et
également du congres autrichien de Linz. Je
métais régale des représentations, qui
m’avaient énormément bouleverse.

Dans différents entretiens avec les divers
magiciens, je me suis rendu compte qu’un
groupe de travail collectif n’existait pas.
L’idée me parut alors bonne de rassembler
des magiciens qui allaient travailler ensem-
ble dans la méme direction.

Je demandai alors six confréres : Puchol,
Ascanio, Juan Anton, Camillo, Ramon Va-
rela et Marré. Dans un manifeste, nous
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avons publié nos idées. Nous commengames
le travail. Peu a peu, d’autres personnes se
rangerent & nos cotés. Clest un travail
d’équipe. Avant de présenter de nouvelles
routines dans un séminaire, je les montrais
au groupe et on les discutait alors.

R.G. — C’est une pratique habituelle, mais
dans votre cas le groupe est composé de
géants : Ascanio, Camillo, etc.

J.T. — Durant des années, je notais par
écrit toutes les idées concernant les dés, car
je savais par la lecture d’un livre que Camillo
travaillait les dés. De cette mani€re, tout le
monde participait, avec ses meilleures idées,
a ’élaboration de ce numéro.

R.G. — En passant: avec ce numéro,
Camillo remporta un prix a Paris en 1973.

J.T. — Inversement, celui qui était en train
de lire quelque chose qui pouvait rentrer
dans le style d'un copain le lui disait lors des
réunions hebdomadaires. C’était un enri-
chissement réciproque.

R.G. - Est-ce que les activités de ’Escuela
ont influencé les magiciens espagnols ?

J.T. - En Espagne, il existait un magicien
merveilleux, doté de superbes talents : Asca-
nio. En ce qui concerne les autres, cela ne
vaut presque pas la peine de les citer. Le
niveau de la prestidigitation était minable,
surtout dans la cartomagie. On ne connais-
sait guére que la levée double. L’Escuela a
contribué a compiler des informations, a les
faire parvenir aux intéressés et a créer une
atmosphére d’inspiration positive.

R.G. - Et aujourd’hui les meilleurs maitres
de cartes viennent d’Espagne. Les trois pre-
miers prix de la F.I.S.M. ont été remportés en
1988 par les membres de I’Escuela — et je me
vois moi-méme comme un éléve de ’Escuela.

J.T. - En effet, le niveau de cartomagie et
de close-up en Espagne s’est considérable-
ment éleve.

R.G. — A Porigine des conférences de cartes
a San Lorenzo del Escorial (Jornadas Car-
tomagicas del Escorial), il y eut aussi PEs-
cuela ; quelles en étaient les impulsions ?

J.T. — La suite logique de I'idée qui était
derriére I'Escuela. Aprés quatre ou cinq ans
d’existence, nous avons voulu transmettre nos
résultats a d’autres confréres pour progresser
ensemble. Alors jorganisai & I'Escorial, ma
résidence estivale, une conférence internatio-
nale avec pour théme la cartomagie.

On comptait sur la présence de magiciens
réputés, venus des quatre coins du monde.
Tout le monde me prenait pour un imbécile.
Qui pourrait ne venir que pour deux jours en
Espagne, dépenser de I'argent (voyage, hé-
bergement, repas, etc.), pour assister a une
telle rencontre ?

Quand il s’agissait d’organiser la premicre
conférence je n’ai eu que deux aides, ceux
qui croyaient toujours aux choses inédites :
Puchol et Juan Anton.

A travers les années, des magiciens sont
venus : Fred Robinson, Bernard Bilis, Aurelio
Paviato, toi, etc.

R.G. - Merci.

J.T. - De rien. Sont venus également :
Magic Christian, Gaétan Bloom, Herb Zar-
row, André Robert, etc. Qu'ils soient cele-
bres, peu importe. Pour moi, I'important est
qu’ils maitrisent la magie, qu’ils apportent
des idées et des connaissances. C’est une des
raisons pour lesquelles les Jornadas n’ont
rien & voir avec les autres congrés. Pas de
concours, pas de galas, pas de marchands. Il
n’y a que les themes. On discute sans réserve,
pas de jeu de cache-cache, chacun participe
avec ses moyens.

R.G. - Le niveau de la magie en général, et
particuliérement dans les cartes, a progressé
grice a ces conférences. Tu es un profession-
nel, un magicien commercial, mais aussi un
« Aficionado » (passionné) qui vit la magie a
chaque moment de la journée. Car la magie
est ta vie. Je te demande maintenant : d’ou
vient cette passion? Que signifie la magie
pour toi personnellement ?

J.T. = Une personne se définit par ses
activités. La magie est ma vie. Apres trente
ans de pratique passionnée, dont dix-huit
comme professionnel, c’est évident. La
maniére de penser, de manger, de faire
I'amour (sans rentrer dans les détails) est
imprégnée par la magie.

Jai choisi la magie comme mode d’exis-
tence, car je 'aime avant tout, C'est un art
merveilleux dont je me sers pour transmettre
mes sentiments aux autres.

R.G. - Parlons un peu de I'étude de la
magie. Comment travailles-tu et comment
cela se passe dans la journée ?

J.T. - Jai retenu un mot de Dai Vernon
qui m’a beaucoup touché, parce qu’il reflete
le mieux mes propres sentiments. Si un
magicien n’aime pas s'entrainer, il vaut
mieux qu’il quitte cet art.
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Les meilleurs moments sont exactement ceux
pendant lesquels on s’entraine, on approfondit,
on refléchit, on essaie. En un mot les moments
ou I’ on vit seul sa personne.

Jai toujours preferé ces moments et par
conséquent jai décidé de devenir professionnel.
Peu de travail commercial pour beaucoup de
temps d’ctude. Apres I'entrainement privé vient
la transmission a travers une représentation
devant le public. La théone et la pratique
rencontrent alors les destinataires. Cela ne s&ﬁt
pas — au moins dans mon cas.

Jaime autant travailler devant des magi-
ciens. Car ce travail dans les seminaires,
congres et représentations m’oblige a quitter
la grande route, a chercher des subtilités et
a me tenir au courant.

La repartition idéale est de travailler
beaucoup pour les profanes, pour les magi-
ciens et pour Juan Tamariz. Une personne
que j’aime bien.

R.G. - Est-ce que tu as d’autres projets
pour faire progresser la magie ?

J.T. — Mon projet est de continuer les
travaux que jai commences, ni plus ni moins.

R.G. - Existe-t-il une question qui tintéresse ?
J.T. — J’aimerais bien dire un mot.
R.G. - Oui, exceptionnellement...

J.T. - J'ai eu beaucoup de maitres, et
d’innombrables magiciens m’ont influence.

Mais en ce qui concerne mes sentiments
pour la magie il n’y en a qu’un : Frakson.
C’était un magicien espagnol qui populari-
sait la magie des cigarettes. Quand je I'a1 vu
la premiére fois, je compris d’un seul coup
que la magie sans amour n’a pas de sens.

Le plus grand amour, dans le sens pro-
prement humaniste du mot.

Et c’est valable pour toutes les activités
humaines.

Frakson disait : « Si tu aimes tes activites,
si tu aimes les objets avec lesquels tu travail-
les, que ce soit seul ou avec le public, les
spectateurs le remarquent. Si tu aimes les
gens qui te voient et si tu arrives a commu-
niquer cet amour, la nervosité ne pose plus
de problémes, et I'entrainement et les repre-
sentations deviennent une source de plaisir,
car la peur et la tension disparaissent. Tu es
maintenant prét pour communiquer avec le
public ; cela se compare a un acte d’amour
que tu accomplis avec le public. Echec ou
succés perdent leur sens, car entre deux
amoureux ces termes n’existent pas dans le
sens traditionnel. »

C’est de Frakson que j’ai appris tout cela.

R.G. - Merci beaucoup, Juan, pour cet
entretien détaillé, pour les informations sur ta
vie professionnelle et pour tes réflexions sur la
magie.
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TRUCS ET SECRETS

Extraits du carnet de notes
de Roberto Giobbi

(Traduit de l'allemand par Roger Kobel)

Ci-joint vous trouverez un
recueil des idées congues et
compilées au cours des quinze
derniéres années.

Veuillez excuser l'absence
d’une certaine modestie, mais
a une époque ou Fred
Braue (1) et Bruce Cervon (2)
publient eux-mémes leurs car-
nets de notes, des réponses
européennes sont réclamées.

Ne perdez pas votre temps a
chercher une chronologie ou
une structure quelconque, il
n’y en a pas. Les articles se
distinguent par leur apparte-
nance a des différents centres
d’intérét, mais pas dans leur
qualité.

Il s’agit, d’une part, d’idées
personnelles et, d’autre part,
de techniques ou de finesses
lues et vues par d’autres magi-
ciens. Jindique les inventeurs
ou les auteurs; I'absence
d’une référence montre que la
source m’est inconnue ou que
'idée a éte émise par l'auteur.

Avec quelques connaissan-
ces de base et un savoir-faire
¢lementaire dans la cartoma-
gie vous en tirerez mieux pro-
fit. Quelquefois, la connais-
sance de certaines routines est
supposee.

Je vous assure que chaque
technique décrite ci-apres a eté
expérimentée dans les moin-
dres details. Je les utilise dans
mon travail quotidien et jes-
pere qu’il en sera pour vous de
méme.

1. PLACEMENT
D’UNE CARTE CLE

Le spectateur mélange le jeu
et vous le rend.

La main gauche tient le jeu
dans la position de la donne,
face en bas. La main droite
saisit le jeu entier de maniére a
couper le jeu et on effeuille le
jeu dans la main gauche. Un
spectateur arréte leffeuillage
par son « stop ».

Faites la démonstration
pour le spectateur, effeuillez le
jeuentier dans la main gauche.
Prenez en méme temps
connaissance de la carte de
dessous, elle sera votre « carte
cle». Je prefere le «All
Around Square-up» («la
carte a I’eil ») de Marlo. Une
autre bonne technique pour
«la carte a P'ceil » est décrite
dans mon livre « Card Per-
fect ». Et personne ne vous
empéche de prendre connais-

sance de la carte du dessous
dés le début.

Effeuillez le jeu de nouveau
et arrétez-vous au stop.du
spectateur. Le ’
prend la carte sur le paquet
déja effeuillé et la regarde. En
meme temps, vous profitez de
ce détournement d’attention,
vous remettez le paquet supé-
rieur sur le paquet inférieur,
en prenant une brisure. Vous
faites un saut de coupe en
gardant la brisure.

spectateur

Vous pouvez ¢également
commencer a égaliser le jeu en
faisant le saut de coupe au
milieu du jeu.

La carte clé connue se
trouve maintenant au-dessus
du break au milieu du jeu.
Effeuillez les cartes jusqu’au
break, le spectateur enfonce sa
carte entre les deux paquets,
effeuillez le reste du jeu.

La carte du spectateur se
situe juste avant votre carte clé
qui est la carte suivante. Jef-
fectue maintenant un mélange
par petits paquets. D’abord
quelques petits paquets, en-
suite un gros paquet (pour
éviter une séparation carte
spectateur/carte clé) et je ter-
mine par quelques petits pa-
quets. Méme le spectateur
peut maintenant mélanger le
jeu.

Les deux cartes restent dans
la plupart des cas dans leurs
positions et vous avez amé-
lioré votre effet.

2. A PROPOS DE CE
SUJET

Voila une technique « carte
a Peeil» qui se fait apres la
remise de la carte du specta-
teur,

Effeuillez les cartes jusqu’au
stop.du spectateur. Séparez les
deuxspaquets, poussez avec le
pouce gauche la carte supe-
ricure du paquet inférieur un
peu vers la droite.

Levez la main gauche pour
que le spectateur mémorise sa
carte.

Laissez tomber la main
gauche, égalisez le paquet avec
la carte qui dépasse en prenant
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une brisure sous cette carte
avec le petit doigt. La main
droite ajoute maintenant le
paquet supérieur en reprenant
la carte séparée.

Ayant repris la carte, la
main droite se sépare tout de
suite de la main gauche qui
tient toujours son paquet infé-
rieur. Vous donnez I'impres-
sion d’égaliser le jeu et vous
ajoutez : « Ayez I'amabilité de
bien retenir votre carte, ne la
confondez surtout pas!»

Et pendant que vous vous
adressez au spectateur, vous
tapez avec l'index droit sur le
tarot de la carte du dessus du
paquet gauche. En méme
temps, vous basculez le paquet

de la main droite vers vous et

- yous prenez connaissance de

la carte du dessous: c’est la
carte du spectateur (4).

Le dessin 1 vous illustre la
position. Egalisez le jeu et
rendez-le au spectateur pour
qu’il le mélange. Plus vous
¢loignez les mains du corps
plus facilement vous repérez la
carte. Beaucoup de profanes
aiment mélanger les cartes,
surtout apres que le magicien
a remis la carte.

Cette technique m’a aidé
maintes fois a eviter des im-
passes désagréables. Déja les
premiers grands maitres de la
cartomagie, bien conscients de
ce désir de melange, avaient
conseille de forcer chaque
carte pour éviter ce genre de
probleme.

3. ENCORE UNE
CARTE CLE

Comparez les tarots de dif-
ferents jeux de la méme mar-
que, vous constaterez souvent
de minimes différences de cou-
leur. Prenez une carte d’un jeu
avec tarots légérement plus
fonces et mettez-la dans un jeu
avec tarots légérement plus
clairs (ou vice versa). La majo-
rit¢ des profanes ne détecte
pas la différence, mais vous
travaillerez avec une carte clé
formidable.

Gréce a ce principe d’intrus,
nous découvrons un tas de
possibilités. Une carte usée
dans un jeu neuf! Vous locali-
sez méme la carte par le trait
fonce révélateur parmi les
tranches blanches du paquet
égalisé — vous repérez la carte
tout de suite.

4. « SANDWICH »

Les deux cartes « Sand-
wich », dans notre cas les deux
dames rouges, sont faces en
haut. En dessous d’elles se
trouve la carte choisie, face en
bas et non visible pour le spec-
tateur.

Maintenant on prouve avec
un seul comptage que la carte
choisie est arrivée entre les
deux dames rouges.

Tenez les trois cartes dans la
main gauche (position de la
donne). Pour le spectateur,
vous ne tenez que deux dames
faces en haut. Vous allez faire
un « comptage Elmsley » sim-
plifié.

Saisissez avec la main droite
le petit paquet par les tranches
latérales droites — pouce en
dessus, index et meédius en
dessous (Pinch Grip). Le
pouce droit fait glisser les deux
cartes supérieures comme une
seule vers la gauche (Push-off)
ou la main gauche les saisit et
les tire de la maniére habi-
tuelle vers la gauche. La carte
avec le tarot visible apparait
tout a coup dans la main
droite. La main gauche vient
chercher maintenant la carte
tarot, en méme temps que les
doigts de la main droite « vo-
lent » la carte du dessous de la
main gauche. L’action corres-
pond a la phase 2 de 'Elmsley
classique.

Avant de poser cette carte
volée avec la main droite sur
les deux autres, le pouce gau-
che pousse la carte tarot, qui
se trouve maintenant entre les
deux dames, en avant (des-
sin 2).

Voila une maniére efficace
et naturelle de se faire une
carte « Sandwich ». Chaque
dame est montrée une fois, les
mots correspondent a ce que
I'on voit. Cette technique m’a
ét¢ montrée par Christian
Chelman en juin 1987 au
Magic Castle.

5. LE CONCEPT
VEESER

Le concept de Robert Vee-
ser (I'inventeur) nous permet
I'échange partiel d'un paquet
de cartes.

Dai Vernon contribua a la
technique en travaillant avec



Christophe ROSSIGNOL.

Vient de paraitre

MANIPULEMENT VOTRE

de Christophe Rossignol

Le jeune manipulateur frangais sort son
premier livre.

Un ouvrage sur la manipulation des cartes
pour la scéne. Idéal pour débuter ou se perfec-
tionner.

46 pages : les textes et les nombreuses photos
vous permettront de réussir facilement toutes
les figures.

Prix : 120 F TTC franco.
En vente chez 'auteur :
Christophe Rossignol
47/41, Res. du Molinel
59250 Halluin.
A partir du 1¥ septembre 1991 écrire au :
7, rue de la Pannerie
59250 Halluin.
(En vente également chez Méphisto).

Pour ceux

qui cherchent
la différence :

Les meilleures routines sud-americaines.

A T’issue de cing années de contacts avec les
cercles andins les plus fermés, 'auteur a sélec-
tionne tout ce qui était digne d’enrichir notre
patrimoine magique.

Foulards, piéces de monnaie, cartes, menta-
lisme..., pour le close-up ou pour la scéne,
chacun y trouvera la perle rare qui enrichira
son répertoire.

Format 15 x 22,
56 pages, 56 dessins explicatifs,
210 F franco TTC.

Requirand,
3, impasse des Fougeres,
44830 Bouaye.

Regard sur la
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la brisure d’Erdnase. C’est une
brisure qui garantit une mani-
pulation plus coulée qu’avec
la brisure au pouce.

Vous tenez faces visibles les
quatre dames et les quatre as
dans la main gauche (position
de la donne). Les quatre da-
mes sont dessus.

La main droite se baisse
vers les cartes comme pour
couper le paquet. Pendant que
la main droite saisit le paquet,
I'index gauche boucle la carte
du dessous du paquet. Le
pouce droit reprend cette bri-
sure et la transmet avec le
médius gauche a l'auriculaire
droit.

AN

AN

Le dessin 3 nous montre
cette brisure, vue de derriére a
droite.

On couvre cette passe en
faisant semblant d’égaliser les
cartes.

Le pouce gauche tire main-
tenant les premiéres trois da-
mes dans la main gauche,
'une aprés l'autre.

En prenant la quatrieme
dame de la méme maniére,
vous « volez » les trois dames
en les repoussant enticrement
sous le paquet de la main
droite. En méme temps, le
médius et 'annulaire droits se
déplient, poussent les quatre
cartes (une dame sur trois as)
qui sont tenues au-dessus de la
brisure comme une seule,
quelques millimetres & gauche.

Ce paquet de quatre cartes,
dont le spectateur croit ne voir
qu’une carte (la dame), est tiré
dans la main gauche. La prise
du paquet sera encore facilitée
si vous coincez un peu avec le
pouce gauche le coin gauche
éloigné, si vous pivotez alors
avec le pouce gauche le paquet
entier un peu vers la gauche et
le prenez aisément avec pouce,
index et médius gauches.

Pour le spectateur, vous
avez compté séparément qua-
tre dames dans la main gauche
(en verité une dame qui couvre
trois as). Dans la main droite
restent pour le spectateur les
quatre as; en fait, un as qui
couvre trois dames.

Tout est maintenant prét
pour la présentation d’une jo-
lie routine genre « Follow the
Leader » (« Suivez le chef »).

La main gauche retourne
ses cartes faces en bas et les
écarte légérement en éventail.
Vous prenez la carte du des-
sous de 1’éventail, vous la re-
tournez (c’est la dame) et vous
la posez devant les trois cartes
qui ne montrent que leur ta-
rot.

Méme action pour la main
droite.

Les deux rangées se présen-
tent comme au dessin 4.

Les cartes retournées sont
« les cartes chefs ». Echangez
les deux « cartes chefs ». Mon-
trez que les autres cartes ont
suivi en retournant une carte
(la carte supérieure) de chaque
paquet tarot.

Posez ces deux cartes re-
tournées sur leurs « cartes
chefs ». Dans cette phase de la
routine, le spectateur suppose
déja que les deux cartes tarots
qui restent auprés de chaque
rangée ont la méme couleur.

Et maintenant vient une
passe impressionnante qui ne
manque pas de culot.

Avec les deux mains, vous
prenez une carte tarot ¢t vous
I'ajoutez toujours face en bas
aux deux cartes faces en haut.
Vous avez alors devant vous
deux rangées de trois cartes
dont une inconnue.

Vous échangez alors les
deux rangées et vous retour-
nez la carte tarot de chaque
rangée — les troisiémes cartes
ont aussi suivi.

Pour terminer, vous saisis-
sez les deux cartes tarots res-
tantes et vous les lancez sur la
rangée opposée. Retourne-
ment. Elles ont aussi rejoint
leurs chefs.

Si la routine est faite a vi-
tesse croissante, cela fait de
Ieffet !

N.d.T. - Jai trouve le
« Veeser Concept » également
dans «Cardint Club 1976,
n° 12», décrit par Frangois
Ziegler.

( Suite au n°436)

La traduction des articles
de Roberto Giobbi est due
a notre ami Roger Kobel.

Nous I’en remercions vi-
vement.




LA MAGIE EN FRANCE

Magie en Velay

Alain Lescure

SITUATION

Vals, vous connaissez ? Non ? 1l est vrai
que sa proche banlieue occulte un peu cette
jolie cite auvergnate et que I'administration,
ou la tradition, veut que son nom complet
soit Vals-prés-Le-Puy. Ce qui ne veut d’ail-
leurs pas dire qu'un orchestre s’y soit ins-
tallé... Prés Le Puy... le puits... J’en vois qui
ne suivent pas...

Evidemment, et au point ou j’en suis, je
pourrais ajouter que Le Puy, c’est en Velay,
ce qui prouve que la cage n’était pas bien
gardée. Je me garderai, pour mon compte,
de cette facilité affligeante.

Car c’est a Vals (Haute-Loire, pour les
puristes et les géophyles) que s’est déroulé, le
29 juin dernier, le premier Festival de Magie
du Velay, a l'imtiative de I’Amicale des
Magiciens du Velay, Cercle F. Benevol. Et
ceux qui ont manqué cette manifestation
sont bien a plaindre.

SHOWING

C’est dans la salle du Centre culturel que
se sont déroulés les deux spectacles, matinée
et soirée. Le plateau en avait été constitue
par Michel Filiol, récemment immigré dans
la région, et pourtant garanti sans odeur,
aux dires de ses femmes. Permettez que je
vous en narre le déroulement par le menu.

Et tout d’abord, un grand coup de cha-
peau a notre présentateur, specialement
descendu de Paris pour la circonstance. Sa
verve et son métier lui ont permis, malgre
des difficultés inouies, d’assurer avec tout le
naturel qui lui est coutumier les interludes
magico-comiques qui lui valurent une fois
de plus des applaudissements nourris.

Ceux qui n’ont pas reconnu Duraty en la
circonstance ont perdu le droit d’acquerir
son prochain livre.

Pour ceux qui se souviennent de sa presta-
tion de Conflans-Sainte-Honorine, signa-
lons simplement que, faute du matériel
nécessaire, il ne put nous présenter a nou-
veau cette superbe boite a apparition dont
nous gardons une mémoire eémue.

Clest donc juché sur le praticable qui lui
était dévolu, faute d’une avant-scéne, qu’il
appela successivement :

Mac Fink. Ah ! Michel ! si tu n’étais pas le
directeur (oh combien éminent) de notre
chére Revue, je n’hésiterais pas a m’etendre
sur moulte colonnes pour t’exprimer tout le
bien que je pense de ton numéro. Ta modes-
tie t’aménerait & n’en pas croire un mot. Elle
aurait tort. Je ne crois pas qu’il y ait beau-
coup de magiciens qui, comme toi, sont
capables de présenter un numero impecca-
blement exécuté, tout en ayant pour le
public suffisamment de respect pour faire fi
des incidents qui peuvent, a I'occasion,
émailler une « levée de torchon ».

Permets-moi juste de te faire part de la
réflexion d’une spectatrice qui, sortant a
I'entracte, disait a son amie : « Quel dom-
mage ! Un si beau costume brule par des
bougies ! ». Je crois que ceci prouve a la fois
qu'on t’avait vu, mais aussi qu'on t’avait
regarde.

Chris Omanis. Chris (qui passe toujours
avec succes au diner-spectacle de La Bonne
Franquette... Parisiens, courrez-y!) avait
troque la longue robe de soirée que je lui
connaissais contre une mini de cuir noir. Son
numéro n’a fait qu'y gagner en charme. Sa
routine d’anneaux chinois, ses manipula-
tions de cartes, de cigarettes et de boules
sont toujours exécutées avec grace. Je me
suis laissé dire qu’elle était morte de trac
avant d’entrer en scéne. Tant mieux, cela
démontre qu’elle a du talent.

Preston. J'ai dé¢ja dit ici tout le bien que je
pensais de lui. Je vais me répéter, et tant pis
si on me soupgonne de gitisme. Cette espece
de Buster Keaton souriant parvient encore a
m’arracher des hurlements de rires. Et je
pese mes mots. De 'as du début 4 la canne
a sucre, j’ai beau savoir par avance a quoi
m’attendre, ¢’est toujours une découverte. A
chacune de ses apparitions, il me prend sous
le charme de son ceil rond.

Je tente une explication qui vaut... ce
quelle vaut... Je lui ai demandé¢ pourquoi il
ne préparait pas une conférence, sur les gags
scéniques, par exemple. Sa réponse était
dans son regard. Jean a un cceur d’enfant. Il
aime le public. Son numéro n’est qu’un jeu
qu’il a envie de partager avec d’autres en-
fants. Et on n’apprend pas a des adultes a
devenir des enfants. Jean ! Quand tu veux...
refais-nous ’enfant ! '

Patrick Droude ct Karen. Evidemment, on
sort un peu de 'enfantillage. Encore que...
mais pas dans la méme cour! Chacun
connait le début du numéro de Patrick et
'impressionnant personnage qu’il nous pre-
sente. C’est propre, inquiétant, on ne se lasse
pas de le voir. Jinsisterai donc un peu plus
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sur la deuxiéme partie lorsqu’arrive Karen.
Patrick nous présente sa version de la cata-
lepsie et la chaise de Yogano. Ca frise la
perfection (j'en garde un peu pour la pro-
chaine fois). Dans une lueur de fin du monde
et sur une musique qui vous prend au ventre
(Gainsbourg, entre autres), la chorégraphie
impeccablement exécutée nous amene dans
un crescendo qui fait frissonner. Les deux
effets sont merveilleusement rendus et souli-
gnés. Patrick et Karen se renvoient la balle,
au propre, une boule argentée qu’ils se
repassent, comme au figuré, pour terminer
dans les bras I'un de I'autre et nous laisser,
reprendre notre souffle. Ils travaillent bien,
ils sont beaux, c’est superbe.

Marc Metral. Marc a occupe toute la
deuxiéme partie du spectacle avec de larges
extraits du show qu’il avait présenté au
Palais de Chaillot. Le rythme est effrené.
Chaque nouveau personnage apporte une
nouvelle facette de son grand savoir faire. Je
ne pourrais citer I’'ensemble des marionnet-
tes qu’il nous a présentées, tant elles sont
nombreuses. Mais je rappellerai volontiers,
en vrac, deux chats siamois totalement
hilarants, une fillette mal élevée lors de son
passage a « I'Ecole des fans », un bébé mutin
qui régle a sa fagon les problémes téléphoni-
ques, une grand-meére de la taille d’'un
homme qu’il manipule a la fois avec les
mains et les pieds, et dont on s’apergoit vite
qu’elle eut une vie dissolue, un « rappeur »
avec lequel il danse et chante un «rap»
endiablé, et tant d’autres qui nous font
successivement rire, nous émeuvent ou nous
touchent au gré de sa volonte. J’aurais bien
garde d’oublier son génial « gimmick » du
corbeau musicien dont les saillies sont un
perpétuel éclat de rire, et la toute belle et

toute charmante chienne Agathe, qui n’in-
tervient que vers la fin de son show, tant il
est vrai qu'elle est devenue une célébrité
internationale. Marc évolue décidemment
dans la cour des grands, et je ne serais pas
surpris d’apprendre un jour que I'étranger
nous [’a volé pour quelques années.

GREATINGS

Puisque Michel Fontaine, notre vénéré
directeur de publication (comme ¢a, j’ai fait
les deux chaussures...) me laisse encore
quelques lignes, je voudrais en profiter pour
remercier tous ceux qui nous ont accompa-
gnes dans cette aventure : mes tous premiers
remerciements iront a Frangoise et Michel
Linossier. Leur gentillesse de tous les ins-
tants et leur disponibilité a notre ¢gard nous
ont prouve que lhospitalité auvergnate
n’était pas un vain mot. Nous avons, grace
a eux, vécu un week-end de réve.

Merci aussi 4 tous les membres de ’Ami-
cale des Magiciens du Velay et & son prési-
dent Michel Barres, qui nous ont permis de
participer a4 cette émouvante premiere de
leur Festival de Magie. Naissance d’un
enfant qui, espérons-le, saura grandir et
devenir la fierté¢ de ses parents.

A Christiane ¢t Michel Filiol pour ce
plateau qui fait déja date dans I'histoire de
ce festival.

A Jean-Claude Bensoussan, nouvelle étoile
montante du corps de ballet de la régie plateau,
et a sa délicieuse compagne Dominique.

Et merci enfin & Jean-Pierre et Annick
Dormoy, pour le son, et 'image qui immor-
taliseront cette journée.
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Maurice Saltano prend sa retraite d’agent artistique et revient a ses
premiéres amours, la magie de scéne, avec Monique Dorian. Il prépare
également un nouveau bouquin « Les Magiciens 2 ». Envoyez-lui toute
documentation a : M. Saltano, B.P. 7 - 38500 La Buisse.

Saltano (et Moni-
que Dorian) de
Bobino (1959) a
1991.

« Le temps ne fait

rien a laffaire... »
(G. Brassens).
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F.I.S.M.

Les galas

Fernand Coucke

D’emblée, je
tiens a souligner
que les galas de
Lausanne ont été
le reflet du
Congres auquel ils
se rapportaient et
mis a part une
fausse note (sur
laquelle je m’at-
tarderai un peu
plus loin) je suis
en mesure de te-
moigner que les-
dits furent d’un haut niveau.

Apreés les allocutions d’usage, notamment
de Jean Garance et le défilé de la plupart des
présidents de sociétés magiques du monde
représentées, il nous fut donné d’applaudir
une présentation trés helvétique avec le
drapeau national Suisse et une mise en scéne
mettant en valeur ce que représente ce beau
pays et son accueillante population.

La partie attractive du gala d’ouverture
fut assurée en tout premier lieu par Hans
Klock (Hollande) qui, ayant fait apparaitre
classiquement sa partenaire dans une cage
de verre..., la loge dans une malle des Indes
« ronde » pour la permutation habituelle, du
beau travail, exécuté avec élégance par un
jeune magicien qui a la téte et l'allure du
grand « Siegfried » a ses débuts.

Ces deux grandes illusions ménent & une
autre démonstration du méme ordre, avec
cependant, en intermede, un journal déchiré
et raccommodé qui n’apporte rien au nu-
méro ! La troisiéme grande illusion nous est
donc alors livrée dans un éclairage de scéne
un peu insuffisant qui est sans doute de
nature a dissimuler les temps délicats de
expérience qui correspond a une sorte de
nacelle - suspendue - aux parois de papier
qui seront enflammées apres I'installation de
la partenaire. Bien entendu, cette derniere se
sort indemne de cette brilante démonstra-
tion puisqu’elle réapparait quelques instants
plus tard dans la salle!

Dans la foulée, c’est Ali Bongo dans son
toujours aussi beau et trés réussi numeéro de
magie orientale qui nous charma par ses
effets classiques personnels qui font mouche

a tous coups... Méme si on les connait par
ceeur. Trés applaudi (a la limite de la « stan-
ding ovation ») Ali Bongo nous a apporte,
une fois de plus, la preuve qu'il est certaine-
ment un des plus grands illusionnistes de
notre temps, et pas seulement en magie
comique. Il a été dit par le présentateur que
c’était la derniére fois qu’Ali présentait son
numéro dans un Congrés mondial... Espe-
rons qu’il n’en sera rien.

J’en arrive maintenant a la « fausse note »
dont j’ai fait mention au tout début de cet
article. Chacun sait que le 18° Congres de la
F.I.S.M. devait se tenir initialement a Rome
et que c'est a la suite du déces tragique
autant qu’accidentel d’Alberto Sitta que les
Magiciens suisses ont pris, avec talent et
courage, le relais de cette incontournable
manifestation mondiale.

Il était donc normal, souhaitable et at-
tendu qu'un hommage spécial soit rendu a
Alberto Sitta. Alors, pourquoi a-t-il fallu
que le choix se porte sur un numéro comme
celui qu’assurérent Bob Brown et sa parte-
naire Brenda ?

Jen ai entendu plus d’un, autour et alen-
tour, qui ont estimé¢ qu’Alberto a di se
retourner dans sa tombe... Pour peu que le
dieu des magiciens lui ait - éventuellement -
cet apres-midi-la, offert la possibilite de
« voir » ’hommage qui lui était destiné.

Des disparitions « tristounettes » de bougies,
suivies d’un escamotage ringuard de Brenda,
que Bob Brown retrouva difficilement dans une
pagode - vaguement chinoise d’aspect - aux
parois de papier de soie... n’ont rien apporté a
la gloire et au souvenir du trés grand magicien
italien que fut Alberto Sitta. Souhaitons que
d’autres occasions, plus nobles et mieux réus-
sies, permettront un jour prochain de rattraper
ce loupé !

Heurcusement, ce gala d’ouverture n’était
pas terminé pour autant et c’est la troupe
suisss Mummenschanz qui, composée de
mimes, nous donna, durant de longues et
passionnantes minutes, 'occasion de décou-
vrir les incroyables possibilités qu’apporte la
gestuelle lorsqu’elle est géniale. Sortant
délibérément des sentiers battus, utilisant
des attitudes et des costumes (j’allais dire des
« équipements ») inattendus et époustou-
flants tels que la « chenille », la salle entiere
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« YLADIMIR DANILIN »
(Russie)
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Cyril HARVEY (France)

GRANDES ILLUSIONS
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3- ANDY (Allemagne)
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- Francis TABARY (France)
-John CARNEY (US.A)
3 - Jean-Pierre VALLARINO (France)

SIMO AALTO (Finlande)
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a été transportée par cette succession d’effets
modernes qui ont bien mérité les formida-
bles applaudissements recueillis. Merci et
bravo aux organisateurs d’avoir eu l'intelli-
gence et le souci de ne pas mettre unique-
ment que de la magie et des magiciens dans
le programme d’ouverture... Des variétés de
grande classe sont choses que savent aussi
appreécier des congressistes.

Jajouterai que les artistes précités ont été
excellemment présentés par Rico Leitner,
qu’il en soit remercié.

Le méme lundi 8 juillet - en soirée - le
premier gala devait nous apporter des nu-
meros de haute qualite et ¢’est ainsi que sur
une présentation élégante, humoristique et
dynamique d’Aldo Colombini il fut donné
aux deux mille et quelques congressistes
d’applaudir les artistes ci-apres.

Markus Gabriel (Suisse) ouvre le feu en
dansant avec une canne volante. Pour en-
chainer, une grande illusion utilisant un
materiel tubulaire sur roulettes comportant
un énorme ventilateur (type industriel) sur
lequel le magicien installe sa partenaire a
I’horizontale. Oh miracle, le ventilateur mis
en route (le puissant jet d’air dirigé vers le
haut) souléve littéralement, en effet de lévi-
tation, I'assistante qui reste suspendue a un
métre cinquante de haut... Alors que le
ventilateur est stoppé et que le maitre du jeu
passe un cerceau autour du corps de son
aérienne partenaire. Que voild un superbe
effet, trés applaudi par I'’énorme public de
connaisseurs présent. Un rideau de fumee
termine cette remarquable prestation dont
I'originalité est indéniable.

James Brandon (Etats-Unis) arrive, 4 son
habitude, sur scéne revétu d’une tenue qu’il
a di acheter, ou faire plutot, chez le fournis-
seur du film de « la Guerre des étoiles ».

La mise en condition est immeédiate et
tous les effets, méme ceux qui sont « tele-
phonés » et classiques comme celui de la
fumée dans le verre, passent tres bien en
raison de la mise en scene et des accessoires
utilises. A noter que sa cape-manteau lui
sert, une fois otée, de mini-fond de scéne et
de guéridon... Ce qui est - il faut le dire -
pratique et décoratif.

Il serait assurément trop long de decrire
les multiples expériences auxquelles se livre
notre ami américain mais ce qui est sir, et
qu’il faut souligner, c’est que I'artiste consi-
déré est un grand professionnel qui n’a - a
I’évidence - rien laissé au hasard, notam-
ment au point de vue d’une musique d’ac-
compagnement parfaitement approprice a
son style de science-fiction.

Voronin (U.R.S.S.) est un illusionniste
venu du froid et pourtant il n’a pas son
pareil pour chauffer une salle. Serein, imper-
turbable, Voronin — dés ses premiers pas sur
scéne — capte immédiatement ['attention du
public qui ressent déja confusément qu’il va
assister a quelque chose sortant de I'ordi-
naire.

La « présence » est un phénomeéne indéfi-
nissable qui apporte un plus dés lors qu’on
pergoit qu’il va, je le répéte, se passer quel-
que chose d’ exceptlonnel

Comme son collegue Vladimir Danilin qui
s’est permis d’emporter avec brio le grand
prix, Voronin apporte une finesse €t une
originalité a notre art dont je vois mal, pour
ma part, comment nous pourrons n¢ pas
tenir compte dans les décennies & venir.

Mais revenons a la superbe démonstra-
tion de cet artiste soviétique qu’on voit et
revoit avec un immense plaisir. Le voild
donc, avangant a pas lents sur la scene —
coiffé d’un haut-de-forme — avec en main
droite un guéridon en plexiglass sur lequel
est posé, en équilibre, un petit vase en cuivre.
Disparaissant — quelques instants — dans les
coulisses il en ressort nanti d’un autre panta-
lon avec — toujours — son guéridon. Une
apparition de fleurs qu’il met dans le vase
'ameéne a ressortir puis le voila de nouveau
avec encore un pantalon de couleur diffe-
rente ! Hélas ! pendant ce temps, un acces-
soiriste, traversant inopinément la scéne, a
renverse sa table et ¢a I'oblige 4 aller recher-
cher un guéridon beaucoup plus grand et il
utilise alors sa cape sur le principe du fou-
lard Kellar.

Cet équipement dont 'usage, de tous les
magiciens bien connu, lui permet de pro-
duire d’un chapeau une corde qui n’en finit
pas de s’allonger. Dans la foulee, « Voro-
nin » effectue — parmi d’autres effets dont la
disparition subite de sa chemise — une lévita-
tion verticale trés impressionnante. Sa finale
est bien stir tres 1égitimement applaudie et sa
sortie est spectaculaire car elle le montre tres
digne et en... calegon! En rappel, notre
magicien russe se remanifeste un journal a la
main et, oh surprise, cela lui permet de se
retrouver avec sa... chemise. En résumé, une
superbe succession d’expériences qui laissent
le plus souvent pantois par I'ingéniosité et
I'originalité que cela suppose !

Greg Wilson (Etats-Unis) démarre fort
avec trois partenaires féminines debout sur
une sorte de grand guéridon — support en
métal. La partenaire centrale étant enfermée
dans la partie centrale, se trouve transpercee
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par des lames acérees, sans dommage en
deéfinitive car elle réapparait peu apres en
pleine(s) forme(s). Apres cette grande illu-
sion Greg Wilson — devant le rideau —
manipule, fort bien, de grandes billes de
billard (blanches), ce qui I'améne a changer
une nouvelle fois de registre.

Cette fois, nous en arrivons a une « expe-
rience » que certains dans la salle n’auront
peut-étre pas appréciée car cette dernicre a
un coté « débinage » assez marqué puisqu’il
s’agit d’'une cabine aux sabres transparente
dans laquelle est installée la partenaire de
tout a I’heure et qui sera visiblement encas-
trée par un nombre impressionnant d’épées
enfoncées a toute allure ! En dehors de cette
séquence, par elle-méme déja spectaculaire,
I'artiste principal, en l'occurrence Greg,
ajoute un finale trés fort en pénétrant —
quasi instantanément par l'arriere — dans
cette cabine alors que la partenaire se re-
trouve libérée. En somme, un effet de Malle
des Indes mais renforcé. A noter, pour étre
complet, que comme dans l'effet de réfe-
rence précité, un rideau sur portique est
utilisé (1, 2, 3) pour le moment délicat de la
permutation.

Naturellement, mais il convient néan-
moins de le dire ici, dés que la partenaire est
sortie de cet embrouillamini d’épées... Elle
extrait ces derni¢res, aidée en cela par les
deux autres assistantes déja citees.

A T'évidence, un superbe numeéro qui fut
tres, tres chaleureusement applaudi par le
public d’initiés que nous savons.

Au tout debut de la deuxieme partie, nous
¢tions nombreux a nous interroger sur la
possibilité d’avoir une équivalence aussi
grande de quahte et de surprise par rapport
a la premiére. Vous allez découvrir mainte-
nant que, dans des genres différents, les
artistes programmes apres I'entracte allaient
largement supporter la comparaison.

Shumagulov (U.R.S.S.) nous met d’office
en condition par un décor et des vétements
qui ne laissent aucun doute sur I'origine et
Pesprit du numeéro. Sa compagne, richement
habillée - comme lui-méme — de somptueux
apparats orientaux vient d’apparaitre d’une
énorme bulle, apparemment vide, ¢t se dirige
vers 'avant-scéne pour s’installer sur une
sorte de balangoire qui s’avere étre un « re-
make » adapté du fameux balai de Richiardi
Junior. Aprés cette intéressante lévitation...
plusieurs démonstrations ayant pour theéme
des apparitions de colombes a partir de
foulards, avec des jeux d’éventails et des bols

enflammés. Ce beau numeéro se termine sur
un bel escamotage de la partenaire qui
réapparait avec un changement de costume.

Mike Douglas (Etats-Unis) crée tout de suite
Pambiance avec de trés belles manipulations,
notamment de grosses boules blanches. Des
choses originales, bien vendues, qui valent a cet
américain noir des volées d’applaudissements
tout a fait méritées. Je mentionnerai, avant que
de passer a l’artiste suivant, un finale trés enlevé
avec un splendide chat angora !

Mahka Tendo (Japon) débute tres, trés fort
et emballe le public avec — uniquement — des
manipulations de cartes. Quelle classe, quel
brio, quelle aisance! Indiscutablement un
grand monsieur qui démontre que cette disci-
phne hyper-dlfﬁcﬂe peut étre parfaitement
maitrisée. 1l termine triomphalement avec de
trés belles passes d’éventails de cartes géantes et
une gerbe de cartes identiques.

Philippart et Anja (Hollande) amusent le
public — d’entrée de jeu — par leurs mimiques,
leurs tenues. Dans une ambiance lumineuse
volontairement feutrée... nos "deux artistes
(homme et femme) se livrent 4 une pantomime
qui, hypnose aidant, permet 4 Philipart de faire
monter — de prés de deux métres — Anja, qui
flotte ainsi dans les airs sans support apparent.
Une lévitation du style Las Vegas qui est tres
appréciée des spectateurs. L'expérience sui-
vante suppose la mise en place d’Anja dans une
sorte d’énorme cylindre basculant dont certains
éléments se séparent a la surprise générale. Bien
menée, cette démonstration vaut la peine d’étre
vue. Tout laisse 4 penser qu’on entendra repar-
ler de ce duo qui travaille avec précision (mal-
gré la fantaisie de leur allure) et efficacité. Du
trés beau travail.

Le deuxiéme gala — Mercredi 10 juillet —
présenté par Roberto Giobbi (Italie).

Ce deuxiéme grand spectacle n’allait pas
nous décevoir et vous allez en juger par ce
qui va suivre.

Amos Levkowitch (Etats-Unis), une rose a
la boutonniére, démarre avec un effet de feu
suivi par 'apparition d’une colombe avec un
enchainement de gants blancs diminuants et
— finalement — des gants géants. Un journal
déchiré enflammé et reconstitué¢, dont
s’échappe a nouveau une colombe, précede
une disparition générale des nombreux oi-
seaux produits durant le numéro... Ce a
partir d’un petit manége. Toutefois, 1l reste
une colombe sur le plateau du guerldon
Ladite est alors escamotée a la volée dans les
basques de I'habit du magicien qui nous
occupe.
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Le numéro semble terminé quand, en
rappel, Amos déclenche un éclair qui se
transforme en nuage de fumée d’ou
s’échappe (semble-t-il) une quantité impres-
sionnante de colombes. Trés beau finale qui
apporte un veritable triomphe a I'artiste.

Yogano Junior (France), trés applaudi
d’entrée de jeu (manifestement sa grande
réputation en la matiere I'a précéde) nous
livre sa routine « saxophonique » avant que
d’exécuter, a la perfection, sa superbe lévita-
tion qui, bien évidemment, fait I'objet d’ap-
plaudissements répétés.

Livingart Magic Theatre (Suissc) nous
livre des extraits d’'un spectacle de deux
heures. La premiére sequence correspond a
une interprétation lumineuse du célebre film
de S. Spielberg : « Rencontres du troisieme
type ». Une véritable symphonie de projec-
teurs voyageant — dans tous les sens — sur
scéne... obtient des bravos largement méri-
tés.

Un véritable ballet de personnages prend
la suite avec des effets de cigarettes et de
pieces de monnaie qui se terminent par une
levitation sur chaises trés originale.

La troupe nous apporte encore beaucoup
d’excellentes démonstrations que le manque
de place m’empéche de developper ici.
Cependant, sachez que comme je I’ai dit par
ailleurs... Il est excellent de panacher un gala
de numeéros qui ne sont pas exclusivement
magiques.

Harry Blackstone (Etats-Unis) nous mys-
tifie, dés son entrée sur scene, en escamotant
une petite cage a oiseau qu’il tient au bout
des doigts. En un deuxiéme temps, réedite le
méme effet mais cette fois entouré de specta-
teurs qu’il a fait venir a ses cotés.

Conservant ses assistants du moment,
I'artiste se met a parler... Parler... Dans
¥ esprlt habituel d’une de ces parodles magi-
ques a I"américaine qui laissent aux « Fran-
cophones » un arriére-gott de déception car
il n’est guére facile de suivre et d’'interpreéter
parfaitement les subtilités verbales corres-
pondantes. Un peu de bla-bla... Oui, trop de
bla-bla-bla... Non!

Quoi qu'il en soit, le public ressent qu’il
sagit du travail d’un grand monsieur de
notre Art.

Heureusement que la fin sera extréme-
ment spectaculalre et je pense, en la circons-
tance, d une remarquable experlence d’am-
poule volante qui se promene aussi bien sur
la scéne que dans la salle. En effet, rien que

cette démonstration valait le déplacement...
Merci donc et encore bravo a ce grand, tres
grand Magicien Ameéricain !

En seconde partie, nous allions encore
nous « régaler » et voila pourquoit...

Bertran Lotth (France) nous donne I'oc-
casion de voir et de revoir un grand numéro
de Magie ou, a partir d’un tres beau décor
de pécheur, il se livre a des manipulations
forts appréciées des initiés que nous som-
mes. A souligner sa perle géante qui semble
vivre en évoluant dans I'ether au gré de sa
fantaisie, tout en étant maitrisée finalement
par son présentateur. Que voila un illusion-
niste que nous avons toujours beaucoup de
plaisir a voir et & applaudir.

Tempest et Cottet (Suisse) sont des jeunes
et sympathiques illusionnistes qui, manifes-
tement, ont recherch¢ une forme originale
de présentation magique. Des objets plutdt
inhabituels sont manipulés (batons, boome-
rang...) avec dextérité et sont souvent plus
proches de la jonglerie que de Tlillusion
traditionnelle. Un excellent moment de ce
numéro, le meilleur je pense, se situe a la fin
de cette prestation ou les deux artistes — en
alignement I'un derriere I'autre — exécutent,
avec un synchronisme assez incroyable, des
variations de manipulations de feu et de
foulards. Terminent sur un journal déchiré
qui est reconstitué en un... foulard imprimé.

Rudy Coby (Etats-Unis), d’'une grande
blouse blanche revétu, époustoufle la salle
avec ses quatre jambes qu’il coupe avec une
trongonneuse (deux d’entre elles seulement,
rassurez-vous !). Des changements de tenue
aussi, hyper rapides, avec une remarquable
utilisation d’un foulard Kellar qui lui permet
des effets supplémentaires d’¢longation.
Trés gros succes et des applaudissements
enthousiastes.

The Pendragons (Etats-Unis) attaquent
avec une grande illusion digne de leur répu-
tation (le cube). Superbe matériel et des
costumes éblouissants, que voila des profes-
sionnels dans toute I'acception du terme.

[Is nous ont réservé, au demeurant, un
haut moment d’illusion avec une nouvelle
expérience qui consiste a voir s’installer, sur
et dans une sorte de cabine en croix, le
magicien considére qui n’a que juste la place
pour, jambes et bras écartés, se loger. Pour-
tant, sa partenaire — se ghssant derriere lui ~
le transperce, en un premier temps, de sa
main et de son bras droit et, en un deuxieme
temps, de tout son corps. L’effet est tres fort
et laisse pantois. Est-il besoin de dire que la
salle, emballee, a applaudi & tout rompre ce
beau couple de magiciens américains.
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Je ne saurais terminer ce compte rendu
sans remercier et feliciter — a titre personnel

— les organisateurs que sont Jean Garance,

Claude Pahud, et les nombreux membres du
Comité... Car toutes et touts ont un im-
mense meérite, celui de nous avoir apporte
leur temps, leur savoir et leur talent.

Et ¢'il est vrai qu’ils furent assurément a la
peine... ils méritent bien aussi d’étre & I’hon-
neur !

Le Banquet-Spectacle du vendredi soir ne
fut pas, de mon point de vue comme celui de
nombre de mes amis, le plus haut moment
de ce Congrés dont jai dit et redit qu’il fut
tres réussi.

En effet, les Frangais que nous sommes
sont toujours exigeants pour ce qui est servi
dans les assiettes et disons-le ce ne fut pas
terrible du tout! Je suppose que le prix
demandé (et inclus dans linscription ini-
tiale) ne permettait pas de faire mieux... Il
est regrettable, malgré tout, qu’il ait fallu
mettre une rallonge pour se désalterer. Par
contre, les petits cadeaux offerts au cours du
repas furent — je le crois — trés appreéciés.

Quant au spectacle, Jean Merlin, a son
habitude, nous régala de belles sculptures de
ballons et de son humour subtil.

Si je le mentionne en premier, c’est qu'il
fut le meilleur « morceau » de cette soirée
avec — cependant — « Kill », un jeune jon-
gleur russe, qui malheureusement se tint
souvent (trop) dans le fond de la scene...
Privant amsi pas mal de convives (dont j’ai
fait partie) de I'essentiel de ses démonstra-
tions. Il faut souhgnerf a cet égard — que la
salle bondée avait relégué certains sur les
cOtés, avec des angles morts assez négatifs.

Quoi qu’il en soit, le feu avait été ouvert
par un artiste suisse, « Silac » en la circons-
tance, dont le numéro de variétés — avec
participation de quelques spectateurs —a di
plaire, si on s’en rapporte aux applaudisse-
ments dont il fut 'objet.

Ce qui a peut-étre sauvé cette soirée
(quest-ce qu'il faisait chaud en plus!) c’est
la présence, a des tables d’honneur, de
grands noms de notre Art et je citerai en vrac
David Copperfield, Marc Wilson, Harry
Blacktone, Silvan, Les Pendragons, Ali Bon-
gon, Klingsor... Et d’autres encore évidem-
ment que le manque de place ne me permet
pas de citer ici. Que de photos prises et de
coups de flash donnés, vous vous en doutez,
durant cette soirée et j'en connais beaucoup
pour qui, ces prises de vues figureront
comme un trés beau souvenir de la semaine
passée a Lausanne.

Le gala des Lauréats, le samedi apres-midi
(13 juillet), n’appellera — de ma part — aucun
commentaire particulier par le fait que vous
trouverez — par ailleurs — le compte rendu
des numeéros qui ont remporté les différents
prix menant a la sélection des meilleures
prestations de ce 18° Congres International.

Je signalerai cependant qu'il fut brillam-
ment présenté par Ali Bongo qui nous re-
serva de nouveaux bons gags au cours de ses
intermedes.

Pour mémoire, je mentionnerai que nous
bénéficidmes dans I'ordre, et trés applaudis,
de la réédition des numéros d’Arséne Lupin,
de Tom Voss, de Tim Ellis, de Mayoral, de
Gill et Dany et — en finale — de Vladimir
Danilin... Grand Prix !

( Suite de la page 40)

Hank MOOREHOUSE.

Apres l'entracte, un brillant mani-
pulateur venant de Bulgarie: Dan
Christo. Il a littéralement enthou-
siasmé le public qui I'a ovationné
pour ses manipulations de pieces et
cartes et ses apparitions spontanées de
poignées de pieces d’or. Des tonnerres
d’applaudissements ont salue cette
magnifique prestation. Hank Moore-
house, dans un style tres burlesque
américain, présenta a sa maniere
I'évasion de la camisole de force. Puis
ce fut Ludow qui prouva une fois
encore qu'il est vraiment un grand
Monsieur de la magie. Avec un
minimum de matériel, il prit la salle
sous le charme de sa présentation et
de son talent. Bravo encore ami Lu-
dow et a une prochaine fois je I'espere.
Pour terminer, un finale avec « fris-

SOns magiques » garantis grace aux
grandes illusions des Andreal’s. Leur
présentation  mi-sérieuse  mi-mali-
cieuse est vraiment plaisante et pré-
pare admirablement le suspense né-
cessaire pour leur diabolique femme
sciée, avec une énorme scie circulaire
bruyante en diable.

Votre serviteur présentait le specta-
cle avec ses petits partenaires, aussi
bavards... que lui-méme !

Pour conclure, ce dixiéme anniver-
saire fut magruﬁquement réussi. Cecl
également grdce 4 nos amis magl-
ciens, fidéles depuis des années et a un
public enchanté du grand gala inter-
national du soir. Terminons avec la
phrase maintenant traditionnelle de-
puis maintenant dix ans: « Au re-
voir... et a 'année prochaine ! ».
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« Magie a Genéve 1991 »

Dixieme anniversaire

Jean de Merry

La journée ma-
gique « Magie a
Genéve » élaborée
par Pavel’s Top-
magic, puis avec
la collaboration
du « Cénacle Ma-
gique Cing» fé-
tait ses dix années
d’existence et de
succes le 13 avril

0ol
o Ainsi que Pa

rappelé Pavel
dans son bref speech d’introduction, cette
« One day Convention » comme I'appelle les
anglo-saxons a vu le jour pour la premiére
fois en 1981 dans la salle des fétes du Buffet
de la Gare Cornavin a Geneéve.

Au fil des ans «Magie a Geneve »
connaissait une croissance constante. Cer-
taines annees, on y rencontre jusqu'a 150
participants ! Pour une journée magique que
peut-on demander de plus ?

Quelques mois avant le premier « Magie
a Geneve », par pure coincidence, le « Céna-
cle Magique Cing » voyait le jour. Au début
nous trouvons Jean de Merry ¢t Rob-Suvac,
suivi peu apres de Tony Yann. Puis Pavel
rejoint les trois comperes et enfin Geo Ray,
devient le cinquieme « doigt de la main » !
C’est ce groupe magique qui collabore acti-
vement depuis plusieurs années a « Magie a
Geneve ».

Ainst, c’est pratiquement un double anni-
versaire qui se fetait ce 13 avril 1991. Pour la
circonstance, les organisateurs avaient mis
les bouchées doubles. Non seulement une
journée magique deés le matin, mais un gala
public le soir avec des illusionnistes interna-
tionaux.

Nombre de présidents ou représentants de
clubs suisses et étrangers nous font chaque
année 'amiti¢ de venir nous trouver. L’an-
née 1991 ne dérogea pas a cette plaisante et
amicale habitude.

Ouverture officielle par notre ami Pavel,
qui retraga en quelques mots I’historique de
«Magie a Geneéve», puis début des
concours de scene. Huit concurrents étaient
sur les rangs pour le Challenge Pavel’s

Topmagic. Les gagnants, désignés par un
vote de tous les congressistes présents, fu-
rent, dans 'ordre : premier prix Jean-Mi,
deuxiéme prix : André Ciocca et troisiéme
prix : Olivier Pahud. Un concours de bonne
qualité. La conférence du matin, inédite en
Suisse, était présentée par Hank Moorehouse
(USA) sur le théme de « Comedy on stage ».
Hank expliqua plusieurs tours et routines
avec humour et des gags intéressants avec
une traduction simultanée de Pavel. Pen-
dant les pauses de la matinée, la Foire aux
trucs connaissait son affluence habituelle de
magiciens en quete de «la derniere nou-
veaute ! ». Cette année sept marchands,
Heinz Minten (Hollande), notre ami Chris-
topher de Mephisto-Huis, Almeico, J.-P.
Hornecker (Editions du Spectacle), Hank
Moorehouse (USA), Jim’s Pely et naturelle-
ment Pavel’s Topmagic.

Des le début de 'apres-midi la seconde
conférence, donnée par Jim’s Pely, fut éga-
lement appréciée. Une démonstration des
marchands de tours intéressa tous les ama-
teurs de tours et les acheteurs potentiels. La
fin de l'aprés-midi arriva avec le close-up
aux quatre tables qui réunissait: Hank
Moorehouse, Jim’s Pely, Ludow ¢t Geo Ray,
devant un public attentif aux « miracles »
exécutes devant ses yeux.

Dés 20 h 30, c’est devant une salle prati-
quement pleine que débuta le gala. En
premiére partie: Le «Cénacle Magique
Cinq ». Rob-Suvac démontra, si besoin etait,
quil était le spécialiste des routines tres
étudiées. Il obtient de ce fait un succes bien
mérité avec un numero classique... et de
classe. Tony Yann lui emboite le pas avec le
bonneteau super-géant, un tour de divina-
tion avec une spectatrice et son finale de
lames de rasoir dynamique et trés enlevé. De
la poésie dans l'illusion, était propos¢ par
Geo Ray. C’est vraiment le théme du nu-
méro présenté par cet excellent artiste que le
public applaudit a juste titre. Que peut-on
encore dire de Pavel qui ne soit pas une
redite ? Je reléve cependant que sa maniere
originale de présenter son numeéro de cordes
a enleve les suffrages du public. En finale
son fameux « nceud baladeur », encore per-
fectionné avec une corde mi-rouge mi-blan-
che, est absolument incroyable.

(Suite page 39)



‘ LA MAGIE DANS LE MONDE

Calendrier des Congrés Magiques

20-22 septembre 1991
Saint-Malo - France
Congrés Frangais
de I'llusion A.F.A.P.
Inscriptions : Yves Choplin
72, bd Duchesse Anne
35000 Rennes - Tél. : 99.36.15.43.

24-29 septembre 1991
Great Yarmouth - Royaume Uni
55° Congres [.LB.M.
H.J. Atkins, Kings Garn
Fritham Court, Lyndhurst Hant
Royaume Uni.

3-6 octobre 1991
New York, New York - U.S.A.
Tannen's Magic Jubilee
Tannen Inc., 6W 32nd Street 4th Floor
New York, NY 10001-3808
Tel. : (212) 239-8383.

11-13 octobre 1991
Gagny - France
Festival International de la Magie
Mairie de Gagny:

17-20 octobre 1991
Marseille/Tunis/Marseille
Grande Croisiere Magique du Cercle
des Magiciens de Provence
S.N.C.M.. Service Produits Maritimes
61, bd des Dames, Marseille
Tel. : 91.56.30.40.

1-3 novembre 1991
Helsingborg - Suéde
6 Week-End Magique
S.M.D.A.. Box 341
30108 Halmstad - Suéde.

1”-3 novembre 1991
Figuera Da Foz - Portugal
1T Congresso Portugues
de Illusionismo
Associacao Portuguesa
de IHlusionismo
Apartado 21598, 1136 Lisboa Codex.

10-11 novembre 1991
Blois - France
Stage Tabary,
Magie des Cordes et de Salon
C.1.P.1., Marcel Chambaret
1. place de I’Eglise, 41190 Tourailles
Teél. : 54.92.85.88.

27 novembre-1“ décembre 1991
Vienne - Autriche
1 Foire Magique
Veremn der Freunde der Magier
Lenaugasse 11 14
Al Vienne - Autriche,

(Communiqué par Maurice Pierre)

30 novembre-17 décembre 1991
Londres - Royaume Uni
Ron Mac Millan Close-up Competiton
and Magic Day
International Magic
89 Clerckenwell Road., London E.C. 1
Tél. : 071-405 7324.

7-8 décembre 1991
Seraing - Belgique
Premiéres Rencontres Magiques
de Seraing
M. Rudy Pleers - 120, rue du Fort
4100 Seraing - Belgique

9-12 janvier 1992
Sindelfingen - Allemagne
14° Congres de The Magic Hands
The Magic Hands, Oderstrasse 3
D7033 Herrenberg - Allemagne
Tél. : 07032 315 52,

4-7 février 1992
Bogota - Colombie
Flasoma, 3° Congres
Latino-Américain de Magie .
Club Colombiano de Artes Magicas,
Apartado 11581, Bogota - Colombi¢
Tel. : 2817358.

7-8 mars 1992
Blackpool - Royaume Uni
British Magical Championship and
40 th Blackpool Magical Convention
Blackpool Magicians’ Club
Hon. Secretary P. Booker
70 Winston Avenue, Blackpool
Lancashire - Tel. : 0253-61210,

19-21 mars 1992
Las Vegas - U.S.A.
Desert Magic Seminar
Stevens Magic Emporium
3236 East Douglas, Wichita KS 67208
Tél. : (316) 683-9582 ou 683-5861
Fax : (316) 68 Magic (686-2442).

21-22 mars 1992
Bruxelles - Belgique
Congrés National Belge
Klingsor, 12, rue des Chartreux
1000 Bruxelles.

6-10 mai 1992
Baden-Baden - Allemagne
3° Congres Européen de la Magie
Michael Holderried
Theod. Hepp Str. 21, 7155 Oppenwetler.

27-31 mai 1992
Linz - Autriche
37° Congrés Magique Autrichien.

12-14 juin 1992
Leeuwenhorst, Noordwijkerhout
Pays-Bas
Congres National Hollandais (NMU)
Tel. - 23252322,

14 juillet 1992
Salt Lake City, Utah - U.S.A.
64° Congres de I'.B.M.
1.B.M. Convention 92
P.O. Box 7046, Alexandria,
VA 22307 - US.A.

Septembre 1992
Ostende - Belgique
Week-End de Méphisto
Dirk de Graeve, Consciencestraat 20
B8500 Kortrijk - Belgique.

20-23 mai 1993
Congres du MZvD
Detlev Drenker AM Pfingberg 14
4030 Ratingen 1 - Allemagne.

10-13 juin 1993
Eisenstadt - Autriche
38° Congrés Magique Autrichien.
1, Wiener Zaubertheater
Hamburgerstrasse 5/2, A-1050 Wien
Tel. : 0222/712 78 21 ou 587 48 14.

30 juin-7 juillet 1993
Queébec - Canada
65° Congres de I'l.B.M.

7-10 juillet 1993
New Orleans - U.S.A,
Congrés S.A.M.

12-15 mai 1994
Vienne - Autriche
39° Congres Magique Autrichien
Zauberkist] Wien.

RENDEZ-VOUS MAGIQUES
EN FRANCE

20-22 septembre 1991
Saint-Malo - France
Congres Frangais
de I'llusion A.F.A.P.
Inscriptions : Yves Choplin
72, bd Duchesse Anne
35000 Rennes - Tél. : 99.36.15.43.

17-20 octobre 1991
Marseille/ Tunis/Marseille
Grande Croisiere Magique du Cercle
des Magiciens de Provence
S.N.C.M., Service Produits Maritimes
61, bd des Dames, Marseille
Tél. : 91.56.30.40.

11-13 octobre 1991
Gagny - France
Festival International de la Magie
Mairie de Gagny.

10-11 novembre 1991
Blois - France
Stage Tabary,
Magie des Cordes et de Salon
C.I.P.1., Marcel Chambaret
1, place de I'Eglise, 41190 Tourailles
Tél. : 54.92.85.88.

Veuillez adresser toute information concernant les congrés a : Maurice PIERRE 35, rue Vineuse — 75116 Paris
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